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Poznamky, upozornenia a varovania
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Hl'adanie informacii

E4 POZNAMKA: Niektoré funkcie alebo nosice mazu byt volitené a nemusia byt
dodané s vasim pocita¢om. V urgitych krajinach nemusia byt niektoré funkcie alebo

nosice k dispozicii.

E4 POZNAMKA: S vasim pogitacom mohli byt dodané dal3ie informacie.

Dokument/nosic/stitok

Obsah

Servisny Stitok/kéd expresnej sluzby

Servisny Stitok/kod expresnej sluzby je
umiestneny na vaSom pocitaci.

* Servisny stitok pouzite na identifikaciu
vasho pocitaca v pripade, Ze sa obraciate
na support.dell.com alebo kontaktujete
technickua podporu.

* Zadajte kdd expresnej sluzby, aby sa vas
hovor presmeroval na technicku podporu.

Nosi¢ Drivers and Utilities

Nosi¢ Drivers and Utilities je CD alebo
DVD, ktoré méze byt suc¢astou dodavky
vasho pocitaca.

* Diagnosticky program pre vas pocitac.
* Ovladace pre vas pocitac.
POZNAMKA: Ovladace a aktualizované

dokumenty najdete na webovej stranke
support.dell.com.

* Softvér systému pracovnej plochy (DSS).
* Stbory Readme.

POZNAMKA: Na vasom nosiéi sa mozu
nachadzat subory Readme, ktoré obsahuju
posledné informacie o technickych
zmenach vasho pocitaca alebo pokrocilé
technické referenéné materialy pre
technikov alebo skusenych pouzivatelov.

Nosi¢ Operating System

Nosi¢ Operating System je CD alebo DVD,

ktoré moze byt stcast'ou dodavky vasho
pocitaca.

* Reinstalacia opera¢ného systému

Servisna priruc¢ka

Servisnd prirucka pre vas pocitac sa da
najst’ na adrese support.dell.com.

* Demontédz a vymena dielov
» Konfiguracia systémovych nastaveni

* Hladanie a odstrafiovanie portch

Hradanie informacii |7



Dokument/nosic/stitok (pokracovanie) Obsah

Technologicka priru¢ka Dell

Technologickd prirucka Dell je dostupna na
adrese support.dell.com.

* O vaSom operacnom systéme
* Pouzivanie a udrzba periférnych
zariadeni

* Pochopenie technoldgii RAID, Internet,
Bluetooth®, E-mail, siet’ a d’alSich.

Licen¢ny Stitok Microsoft® Windows®

Vasa licencia pre systém Microsoft

Windows je umiestnena na vasom pocitaci.

* Poskytuje produktovy klI'a¢ operacného
systému.

Informécia o bezpecnosti a zaruke
produktu sa dodava ako vytlaceny
dokument spolu s pocitacom.

Dal3ie informacie o poziadavkach
predpisov a bezpecnosti najdete na
domovskej stranke stladu s normami na
adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

* Informacie o zaruke

* Zmluvné podmienky (plati len pre USA)
* Bezpecnostné pokyny

* Informacie o poziadavkach predpisov

* Informacie o ergondmii

* Licen¢nd zmluva s koncovym
pouzivatel'om

8 | Hradanie informécii



Nastavenie pocitaca

Pohlad na po¢ita¢ spredu a zozadu

Pohlad spredu

10

Nastavenie pocitaca |
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diody LED predného
panela (3)

predné konektory
vstup/vystup

3,5" Sachty pre
jednotku (2)

5,25" Sachty pre
jednotku (4)

diody LED predného
panela (4)
tlacidla vysunutia

Sachty pre opticku
jednotku (4)

diédy LED predného
panela (3)

tlacidlo napéjania

Viacfarebné diody LED poskytuju osvetlenie prednej
Casti pocitaca.

Zapojte USB a d’alSie zariadenia do prislusnych
konektorov (pozri ,,Predné konektory vstup/vystup*
na strane 12).

Mozu drzat volitel'né zariadenia, ako napr. ¢itacku
multimedialnych kariet.

POZNAMKA: Servisny stitok a kod expresnej sluzby
sa nachadzaju na Stitku vnutri tychto dvierok Sachty.

Moézu drzat opticky pevny disk alebo pevny disk
SATA v nosici 5,25" Sachty pre jednotku.

POZNAMKA: Nosié pevného disku je uréeny na
pouZzitie iba v 5,25" Sachtach pre jednotku. Disketova
jednotka/Citatka multimedialnych kariet a nosice
pevného disku nie su vzajomne zamenitelné.

Viacfarebné diody LED poskytuju osvetlenie prednej
Casti pocitaca.
Pouzivaju sa na vysunutie Sachty z optickej jednotky.

POZNAMKA: Tlagidlo vysunutia $achty pre opticku
jednotku nie je rukovat. Po stlaCeni tlagidla vysunutia
sa automaticky otvoria samoobsluzné dvierka

a vysunie sa $achta pre jednotku.

Viacfarebné diody LED poskytuju osvetlenie prednej
Casti pocitaca.
Jeho stlacenim zapnete pocitac.

A UPOZORNENIE: Ak sa chcete vyhniit'strate
udajov, na vypnutie pocitata nepouzivajte
hlavny vypinaé. Vykonajte namiesto toho
ukoncenie ¢innosti operaéného systému.

POZNAMKA: Hiavny vypina& mozno pouzit aj na
prebudenie systému alebo na jeho uvedenie do stavu
Setrenia energie.

Nastavenie pocitaca



9  didda LED aktivity
pevného disku

10 podstavec pocitaca

Diéda LED pevného disku svieti, ked’ pocita¢ nacitava
alebo zapisuje udaje na pevny disk. Moze tiez svietit’,
ked’ bezi zariadenie, ako napr. CD prehravac.

Pripevnite podstavec pocitaca, aby sa systém
stabilizoval.

/\ VAROVANIE: Vzdy treba nainstalovat
podstavec pocitaca a roztiahnut’ nozicky,
aby sa zaistila maximalna stabilita systému.
Nenainstalovanie podstavca moze viest’

k prevrateniu pocitaa, ¢o méze mat’ za
nasledok fyzické zranenie alebo poskodenie
pocitaca.

Nastavenie pocitaca |
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Predné konektory vstup/vystup

12

konektor
IEEE 1394

konektor pre
mikrofon

konektor pre
sluchadla

konektory
USB 2.0 (2)

Konektor IEEE 1394 pouzivajte na vysokorychlostné datové
zariadenia, napr. digitdlne video kamery a externé paméat'ové
zariadenia.

Pomocou konektora pre mikrofon pripojte mikrofon osobného
pocitaca pre vstup hlasu a hudby do zvukového alebo
telefonneho programu.

Pomocou konektora pre sluchadla pripojte sluchadla.

POZNAMKA: Zapojenie slichadiel do tejto pripojky moze
vypnut zadné porty pre vystup zvuku.

Konektory USB pouzivajte pre zariadenia, ktoré pripdjate len
prilezitostne, ako napr. pamit'ové kI'i¢e Flash, fotoaparaty,
alebo zavediteI'né zariadenia USB.

Zadné konektory USB odporu¢ame pouzit’ pre zariadenia,
ktoré obvykle ostavaju pripojené, ako napr. tlaciarne
a klavesnice.

| Nastavenie pocitada



Pohfad zozadu

5

~

1 napéijacia zasuvka

2 Dibéda LED
vstavaného
samocinného testu
(BIST)

Spina¢ BIST

Diédy LED
zadného panela

Pripojte napajaci kabel. Vzhl'ad tejto zasuvky sa moze
odlisovat’ od zasuvky na obrazku.

Indikuje dostupnost’ napajania pre napéjaci zdroj.

* Zelené svetlo — indikuje dostupnost’ napajania pre napajaci
zdroj.

« Ziadne svetlo — indikuje nedostupnost’ napajania pre napéjaci
zdroj alebo jeho nefunkénost’.

Pouziva sa na otestovanie napajacieho zdroja.

Viacfarebné diody LED poskytuju osvetlenie zasuviek pre
karty v zadnej Casti pocitaca.

Nastavenie pocitaca | 13



5 konektory pre
karty

6 zadné konektory
vstup/vystup

7 diédy LED zadnej
dosky
vstupov/vystupov

Pristupové konektory pre vsetky nainstalované karty PCI
a PCI Express (PCle).

POZNAMKA: Niektoré sloty konektora podporuju dihé karty.

Zapojte USB a d’alSie zariadenia do prislusnych konektorov
(pozri ,,Zadné konektory vstup/vystup® na strane 14).

Viacfarebné diody LED poskytuju osvetlenie panela
vstupov/vystupov v zadnej Casti pocitaca.

Zadné konektory vstup/vystup

konektor
pre mys
B
f\ konektor
O klavesnice
konektor
e @ RCA S/PDIF
opticky
i U konektor
S/PDIF
. konektor
- IEEE 1394
@ zadny
- vystup pre
priestorovy
zvuk

Zapojte Standardnu my$ PS/2 do zeleného konektora pre
mys. Ak mate my$ USB, zapojte ju do konektora USB.

Zapojte Standardnu klavesnicu PS/2 do fialového
konektora pre klavesnicu. Ak mate klavesnicu USB,
zapojte ju do konektora USB.

Konektor RCA S/PDIF sa pouZziva na prenos digitalneho
zvuku bez absolvovania procesu konverzie na analogovy
zvuk.

Konektor S/PDIF sa pouziva na prenos digitalneho zvuku
bez absolvovania procesu konverzie na analégovy zvuk.

Konektor IEEE 1394 pouzivajte na vysokorychlostné
datové zariadenia, napr. digitalne video kamery a externé
pamitové zariadenia.

Konektor pre priestorovy zvuk (¢ierny) sa pouziva
na pripojenie viackanalovych reproduktorov.

14 | Nastavenie pocitada
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stredny/LFE
vystup pre
priestorovy
zvuk

zasuvka pre
line—in

konektor pre
line-
out/sliachadla

konektor pre
mikrofén

bocny
konektor pre
priestorovy
zvuk

Konektor subwoofera (oranzovy) sa pouziva na pripojenie
jedného subwoofera.

POZNAMKA: Zvukovy kanal LFE (Low Frequency
Effects) nachadzajuci sa vo zvukovych schémach
digitalneho priestorového zvuku, je nositelom iba
nizkofrekvenénych informacii vo vyske 80 Hz a mene;j.
Kanal LFE pohana subwoofer za G¢elom poskytnutia
extrémne nizkeho basového rozsirenia. Systémy, ktoré
nepouzivaju subwoofery, mézu odklonit informacie LFE do
hlavnych reproduktorov v instalacii priestorového zvuku.

Konektor pre line-in (modry) sa pouziva na pripojenie
zaznamového/prehravacieho zariadenia, ako napr. kazetovy
magnetofon, CD prehravac, alebo videorekordér.

Na pocitacoch so zvukovou kartou pouzite konektor
na karte.

Konektor pre line-out (zeleny) sa pouziva na pripojenie
slichadiel a reproduktorov s integrovanymi zosiliiovacmi.

Na pocitacoch so zvukovou kartou pouzite konektor na
karte.

Konektor pre mikrofon (ruzovy) sa pouziva na pripojenie
mikrofonu osobného pocéitaca pre vstup hlasu a hudby do
zvukového alebo telefénneho programu.

Bocny konektor pre priestorovy zvuk (strieborny)
sa pouziva na pripojenie d’al§ich reproduktorov.

Nastavenie pocitata | 15
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= s

eSATA

konektory pre
sietovy
adaptér (2)

1 — dioda
LED sietovej
aktivity

2 —dioda
LED integrity
linky

konektory
rozhrania
USB 2.0 (6)

konektor
eSATA

Konektor pre sietovy adaptér sa pouziva na pripojenie
pocitaca k sietovému alebo Sirokopasmovému zariadeniu.

Zapojte jeden koniec sietového kabla bud’ do sietového
konektora, alebo do siet'ového, alebo Sirokopasmového
zariadenia, a potom zapojte druhy koniec sietového kabla
do konektora sietového adaptéra na pocitaci.

Sietovy kabel je bezpecne pripojeny, ked’ zaCujete
zacvaknutie.

POZNAMKA: Odporucame pouzitie kablov a konektorov
pre siet kategorie 5. Ak musite pouzit kéble kategorie 3,
nastavte rychlost’ siete na 10 mbit/s, aby bola zabezpetena
spolahliva prevadzka.

Blika nazlto, ked’ pocita¢ prenasa alebo prijima siet'ové
udaje. Pri vysokom objeme prenosov siete sa tato didda
LED moze javit, Ze je v stabilnom ,,svietiacom* stave.

» Zelena — medzi 10 Mb/s siet'ou a poc¢itaom existuje
dobré spojenie.

* Oranzova — medzi 100 Mb/s sietou a pocitaom existuje
dobré spojenie.

« ZItd —medzi 1 000 Mb/s (1 Gb/s) sietou a po&itatom
existuje dobré spojenie.

 Zhasnuta (nesvieti) — pocita¢ nezistil ziadne fyzické
spojenie so sietou.

Zadné USB konektory pouzite pre zariadenia, ktoré
ostavaju pripojené, napr. tlaciarei a klavesnicu.
POZNAMKA: Predné konektory USB odporicame pre
zariadenia, ktoré pripajate prilezitostne, ako napr.
pamatoveé kluce Flash, fotoaparaty alebo zaveditelné
zariadenia USB.

Pouziva sa na pripojenie d’alsich paméat'ovych zariadeni.

Nastavenie pocitaca



Nastavenie pocitaca

Pocita¢ sa dodava uz s nainstalovanym podstavcom.

Uved'te pocitac do zvislej polohy, opatrne zdvihnite zadnu ¢ast’ pocitaca a uplne
roztiahnite stabiliza¢né nozicky. Roztiahnuté nozicky zaistia maximalnu stabilitu

systému.

Nastavenie pocitaca |
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InStalacia poc¢itaéa v uzavretom priestore

Instalacia pocitaca v uzavretom priestore moze obmedzit’ prudenie vzduchu

a ovplyvnit jeho vykon, ¢im sposobi jeho prehriatie. Neodpori¢ame instalovat
pocita¢ v uzavretom priestore. Ak v§ak pocita¢ musite nainstalovat’ v uzavretom
priestore, pozrite si nasledujuci navod:

A UPOZORNENIE: Specifikacie prevadzkovej teploty odrazaji maximalnu

18

prevadzkovu teplotu okolia. Pri inStalacii pocitaa v uzavretom priestore sa
musi zohladnit okolita teplota v miestnosti. Ak je napriklad okolita teplota
v miestnosti 25 °C (77 °F), v zavislosti od Specifikacii pocitaca mate

k dispozicii len teplotné rozmedzie 5 az 10 °C (9 az 18 °F), kym pocitac¢
nedosiahne maximalnu prevadzkovu teplotu. Podrobné technické udaje
vasho pocitaca najdete v Casti ,,Technické udaje‘ na strane 65.

Na vsetkych vetranych strandch pocitaca nechajte minimalne 10,2 centimetrov
(4 palce) vol'ného priestoru, aby ste umoznili potrebny tok vzduchu pre
spravnu ventilaciu.

Ak st v uzavretom priestore dvere, musia byt takého typu, ktory umoziuje
minimalne 30 % toku vzduchu cez tento uzavrety priestor (vpredu a vzadu).

| Nastavenie pocitada



* Ak je pocita¢ nainstalovany v rohu stola alebo pod stolom, nechajte min.
5,1 centimetrov (2 palce) vol'ného priestoru medzi poéitaCom a stenou, aby
bol umozneny potrebny tok vzduchu pre spravnu ventilaciu.

* Pocita¢ neinstalujte do uzavretého priestoru, ktory neumoziiuje pridenie
vzduchu. Obmedzenie pradenia vzduchu ma dopad na vykon pocitaca
a moze spdsobit’ jeho prehriatie.

Nastavenie pocitata | 19



Pripojenie do siete
Ako pripojit’ systém do siete:
1 Zapojte jeden koniec sietového kabla do sietového zariadenia (smerovac,
sietovy spinac, kablovy modem/DSL).
2 Zapojte druhy koniec sietového kabla do jedného z konektorov sietového
adaptéra v zadnej Casti poCitaca.
Sietovy kabel je bezpecne pripojeny, ked’ zacujete zacvaknutie.
Q POZNAMKA: Potita¢ je nakonfigurovany s dvomi integrovanymi pripojkami

sietového adaptéra. Tieto pripojky podporuju rozSirené moznosti konfiguracie.
Pozri ,RozSirené funkcie siete” na strane 21.

Ak mate rozsireny sietovy adaptér (PCI, PCle), zapojte sietovy kabel do tohto
adaptéra.

Q POZNAMKA: Odporicame pouzitie kablov a konektorov pre siet’ kategorie 5.
Ak musite pouzit kable kategoérie 3, nastavte rychlost siete na 10 mbit/s, aby bola
zabezpecena spolahliva prevadzka.

20 | Nastavenie pocitaca



Konfiguracia systému

Q POZNAMKA: Niektoré z nizsie uvedenych funkcii nemusia byt dostupné alebo
sa mbzu na pocitaci Dell™ XPS™ 730X liSit. Viac informacii najdete na webove;j
stréanke podpory Dell na adrese support.dell.com.

Spoloc¢nost’ Dell vam dodava uz nakonfigurovany pocitac. Tato ¢ast’ podrobne
opisuje pokyny v pripade, Ze potrebujete znovu vytvorit’ alebo zmenit
konfiguraciu systému.

Konfiguracia siete (iba XPS 730)

RozSirené funkcie siete

Ovladaci panel NVIDIA pontika dva nastroje, ktoré vam pomdzu zmenit
sietové prenosy: NVIDIA FirstPacket a Akceleracia TCP/IP.

Tieto nastroje otvorite cez ovladaci panel NVIDIA, ktory sa nachadza na

ovladacom paneli systému Windows®.

NVIDIA FirstPacket

Nastroj NVIDIA FirstPacket dovol'uje riadit’ prenosy v systéme, ¢im umoziuje
efektivnejsie riadenie a zlepSenie vykonu sietovych hier a d’alSich aplikacii, ktoré
su citlivé na oneskorenie siete (¢akacia doba), ako napr. Hlas cez IP (VoIP).
Nastroj NVIDIA FirstPacket vytvara dodato¢ny prenosovy front v sietove;j
jednotke, aby sietové aplikacie mohli zdiel'at’ obmedzeny zdroj. Na zaklade

preferencii pouZivatel'a moze nastroj NVIDIA FirstPacket urychlit’ prenos pre
pouzivatel'om schvalené sietové aplikacie.
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Akceleracia TCP/IP

Q POZNAMKA: Povolenie nastroja Akceleracia TCP/IP zlepsuje vykon siete, ale
mébZze sposobit, Ze sietové prenosy obidu firewall, pretoze vSetky procesy sa vedu
cez hardvér.

Technologia akceleracie TCP/IP je sietové rieSenie, ktoré presuva spracovanie
sietovych prenosov TCP/IP z procesora pocitaca do jeho hardvéru nForce, ¢o
ma za nasledok znacne lepsi vykon systému.

Konfiguracia grafiky

A VAROVANIE: Skér, ako vykonate ktorykolvek z postupov v tejto ¢asti,
osvojte si bezpecnostné pokyny, ktoré boli dodané s pocitacom.

Spolo¢nost’ Dell nakonfigurovala podsystém grafiky na vykon Sirokej skaly

aplikacii.

Konfiguraciu grafiky a vykon si mdzete upravit’, aby vyhovovali vasim

osobnym potrebam. To zahriia aktivaciu viacerych monitorov, technolégii
NVIDIA SLI alebo ATI Crossfire a d’alSich rozsirenych funkcii.

Viaceré obrazovky

V zavislosti od zaktpeného zobrazovacieho riesenia mézete povolit’ podporu
pre dve alebo viac obrazoviek. Postup povolenia podpory viacerych obrazoviek
a zahrna pripojenie d’alSich obrazoviek a konfiguraciu softvéru ovladaca videa
alebo ovladacieho panelu na ich podporu.

A VAROVANIE: Skér, ako vykonate ktorykolvek z postupov v tejto ¢asti,
osvojte si bezpe€nostné pokyny, ktoré boli dodané s pocitatom.

Ako pripojit’ d’al$iu obrazovku:
1 Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni.
2 Pripojte novu obrazovku do prislusného portu na videokarte.

Q POZNAMKA: Konfiguracie, ktoré obsahuiju viac grafickych kariet sa dodavaju
z tovarne s videoportmi na sekundarnych kartach zakrytymi plastovym krytom. Tieto
kryty moZete odstranit, aby ste ziskali pristup k tymto dalSim videoportom.
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Zmena nastavenia zobrazenia na podporu dvoch alebo viacerych monitorov

Po pripojeni d’al$ich monitorov ich budete musiet’ povolit’ v softvéri ovladaca
videa. Konkrétne kroky aktivacie sa vSak liSia podl'a videokarty a nainStalovanej
verzie ovladaca, vo vicSine pripadov sa to robi cez aplet ovladacieho panela
videokarty (ovladaci panel NVIDIA alebo riadiace centrum ATI Catalyst). Pozri
subory Pomoci tychto apletov pre vSetky pokyny a moznosti.

Q POZNAMKA: Pri pripajani dalsich monitorov k zobrazovaciemu rieseniu, ktoré
obsahuje viac videokariet, sa na pridanych monitoroch nezobrazi ni€, pokym sa
nezakazu technolégie vykreslovania viacerymi grafickymi procesormi (NVIDIA SLI
alebo ATI Crossfire).

Technologie NVIDIA SLI a ATI Crossfire

Vas pocita¢ podporuje az tri grafické karty PCle. Dve alebo viac identickych
grafickych kariet mozno nakonfigurovat,, aby povolili technologiu NVIDIA SLI
(Scalable Link Interface) alebo ATI Crossfire. Tym sa méze zvysit’ vykon pri
hrani hier a vykon 3D aplikacii.

Podrobné informacie o prinose pouzivania tychto technologii mozete najst’ na
prislusnych webovych strankach spolocnosti NVIDIA a ATI.

Ak ste si pri zakupeni zvolili konfiguraciu viacerych kariet, vas pocita¢ obsahuje
vsetok potrebny hardvér na povolenie technoldgie NVIDIA SLI alebo AT Crossfire.

Ak inovujete konfiguraciu jednej karty na konfiguraciu dvoch kariet, budete si
musiet’ zakupit prislu$ny hardvérovy ,,most“, aby prepojil karty. Ak inovujete
konfiguraciu dvoch kariet na konfiguraciu troch kariet, budete musiet’ nahradit’
existujuci most dvoch kariet prislusnym mostom troch kariet, aby prepojil karty.

Povolenie technolégie NVIDIA SLI (Iba XPS 730)

Podpora technologie SLI vyzaduje dve alebo viac identickych grafickych kariet
kompatibilnych s technolégiou NVIDIA SLI, most SLI a poslednt dostupnu
verziu ovladaca.

Technologiu NVIDIA SLI povolite cez aplet ovladacieho panela NVIDIA, ktory
najdete na ovladacom paneli systému Windows. Po otvoreni apletu zvol'te
moznost’ Nastavit’ konfiguraciu SLI. Ak chcete povolit’ SLI, vyberte moznost’
Povolit’ technolégiu SLI.

Q POZNAMKA: Konfiguracie SLI podporuit iba jednu obrazovku. Po povoleni
technoldgie SLI budu v3etky dalSie obrazovky zakézané.

Konfiguracia systtmu | 23



Povolenie technoldgie ATI Crossfire

Podpora technologie Crossfire vyzaduje dve alebo viac identickych grafickych
kariet kompatibilnych s technoldgiou Crossfire, most Crossfire (pre najlepsi
vykon) a poslednu dostupnti verziu ovladaca.

Technolégiu ATI Crossfire povolite cez aplet ovladacieho panela ATT Catalyst,
ktory najdete na ovladacom paneli systému Windows. Po otvoreni apletu zvol'te
moznost’ Crossfire. Kliknutim na moznost’ Povolit’ Crossfire povolite
technolégiu Crossfire.

Q POZNAMKA: Konfiguracie Crossfire podporujii iba jednu obrazovku.
Po povoleni technoldgie Crossfire budl vSetky dalSie obrazovky zakazané.
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Optimalizacia vykonu

E4 POZNAMKA: Niektoré z nizsie uvedenych funkcii nemusia byt dostupné alebo sa
mézu na pocitaci Dell™ XPS™ 730X lisit. Viac informécii najdete na webovej
stranke podpory Dell na adrese support.dell.com.

Spolo¢nost’ Dell nakonfigurovala vas pocitac tak, aby optimalne fungoval

v Sirokej Skale aplikacii. V zavislosti od zaktpenej konfiguracie mohol byt
pocitac v tovarni Dell pretaktovany, aby dosahoval maximalny vykon

v aplikaciach narocnych na vypoctovy vykon, vratane vyvoja hier a multimédii.

A UPOZORNENIE: Neodporti¢ame pouzivat procesor alebo iné sucasti
systému nad ramec nastaveni, ktoré boli nakonfigurované v tovarni Dell.
Ak tak urobite, moze to sposobit’ nestabilitu systému, znizenii prevadzkovu
Zivotnost sucasti alebo ich trvalé poskodenie.

Pokrocili pouzivatelia, ktori sa zaujimaji o manualne vyladenie pocitaca, tak
mozu urobit’ prostrednictvom programu Nastavenie systému alebo softvéru
rozsirenej konfiguracie.

A UPOZORNENIE: Technicka podpora Dell overuje pInu funkénost’ poéitaca
pri nastaveniach nakonfigurovanych z vyroby. Spolo¢nost’ Dell neposkytuje
technicka podporu pre tie problémy hardvéru alebo softvéru, ktoré su
doésledkom prevadzky systému nad ramec nastaveni nakonfigurovanych
z vyroby.

Vyladenie vykonu na zaklade nastaveni systému

Nastavenia dostupné na stranke Roz$irené programu Nastavenie systému
poskytuji pouzivatel'om lepsi pristup k moznostiam a ovladacim prvkom, ktoré
umoziiuju manualne vyladenie vykonu pocitaca.

A UPOZORNENIE: Nastavenie systému umoziiuje neobmedzeny pristup, ked’
sa nastavia parametre suvisiace s vykonom. Nespravna konfiguracia tychto
nastaveni alebo vyber moznosti mimo schopnosti nains§talovanych stcasti
moze sposobit’ nestabilitu systému, znizenl prevadzkovu zivotnost’ stucasti
alebo ich trvalé poskodenie.
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Nastavenie vykonu na zaklade softvéru
(iba XPS 730)

Pocita¢ obsahuje sucasti kompatibilné so systémovou architektirou NVIDIA
ESA (Enthusiast System Architecture). ESA je pocitacovy protokol pre
monitorovanie v redlnom ¢ase a riadenie tepelnych, elektrickych, akustickych
a prevadzkovych charakteristik systému.

Pre pokrocilych pouzivatel'ov ma Dell predinstalované aplikacie na monitorovanie
a ,,vylepsenie” vykonu nainsStalovanych stcasti kompatibilnych s ESA.

Viac informacii o ESA najdete na adrese nvidia.com/object/nvidia_esa.html

Vykon NVIDIA

Aplikacia NVIDIA Performance integruje mnohé funkcie, ktoré boli v minulosti
dostupné v aplikacii NVIDIA nTune do vykonovej ¢asti ovladaciecho panela NVIDIA.

Q POZNAMKA: Pri pouzivani Casti Vykon ovladacieho panela NVIDIA sa moze
od vas vyzadovat suhlas s licenénou zmluvou koncového pouzivatela.

Nastavenia zariadenia

Po spusteni aplikacia zisti nainstalované zariadenia kompatibilné s ESA, ako
napr. procesor, grafické karty, pamit, systémovu dosku a sucasti Sasi.

Zvolenie komponentu v rozhrani Nastavenia zariadenia zobrazi dostupné
nastavenia a moznosti pre tento komponent. Pokro¢ili pouzivatelia mozu tieto
moznosti manualne vyladit, aby si vykon pocitaca prisposobili na mieru.

Tieto nastavenia mozno ulozit’ do profilov, ktoré sa daju neskor opédtovne vyvolat'.

A UPOZORNENIE: Nastavenie systému umoziiuje neobmedzeny pristup, ked’
sa nastavia parametre suvisiace s vykonom. Nespravna konfiguracia tychto
nastaveni alebo vyber moznosti mimo schopnosti nains§talovanych stcasti
moze sposobit’ nestabilitu systému, znizenl prevadzkovu zivotnost’ sucasti
alebo ich trvalé poskodenie.

Dynamicky pristup BIOS

Tato Cast’ ovladacieho panela NVIDIA vam umoziuje zmenit’ dostupné
nastavenia BIOS cez pouZivatel'ské rozhranie systému Windows®. Zmeny
tychto moznosti a nastaveni sa prejavia po d’alSom restarte.
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Pozriet’ systémové informacie

Tato Cast’ ovladacieho panela NVIDIA umoziiuje pozriet si informacie o verzii
pocitaca a nainstalovanych ovladacov. Tieto informacie mozno ulozit’ do suboru
na d’alSie prezeranie a tiez pre scenare technickej podpory.

Postupy profilov

Cast’ Postupy profilov vam umoziiuje zadefinovat’ kedy a ako sa pouZivaju
profily ulozené v Casti Nastavenia zariadenia.

Kontrolka LED

Cez Cast’ Kontrolka LED mozete prisposobit’ farbu a intenzitu kontroliek $asi.
Cez toto rozhranie tieZ mdZete vytvarat, ukladat’ a aplikovat’ upravené efekty
diody LED.

NVIDIA Monitor

Aplikacia NVIDIA Monitor umoziuje monitorovat,, sledovat’ a zaznamenavat’
charakteristiky vykonu kompatibilnych sucasti v pocitaci.

Udaje mozno pouzit’ na sledovanie vykonu pocitaca v priebehu ¢asu, ako aj na
vyhodnotenie u¢innosti zmeny, ktoru ste vykonali v konfiguracii systému.

Po spusteni aplikacia zisti nainstalované zariadenia kompatibilné s ESA, ako
napr. procesor, grafické karty, pamét’, systémovu dosku a stcasti Sasi. Zvolenie
komponentu v rozhrani zobrazi udaje dostupnej prevadzkovej charakteristiky
tohto komponentu v redlnom case. Tieto charakteristiky mézu obsahovat
napitia, rychlosti ventilatora, pouZitie, teploty atd’.

NVIDIA Monitor si mdZete prisposobit’ na:
*  Zvolenie kI'icovych charakteristik vykonu pre monitorovanie, graf a zdznam
* Nastavenie intervalov prav a prahov vykonu
+ Konfiguraciu a zaznam udalosti zadefinovanych pouzivatel'om

» Prisposobenie klavesovych uderov aplikacie
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Odstranovanie problémov

A VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny,
ktoré ste dostali s vasim pocitacom. Dodato¢né informacie tykajtice
sa bezpecnosti a overenych postupov najdete na stranke suladu s normami
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance

Diagnostické nastroje

Dell™ Diagnostics

V pripade problémov s pocita¢om vykonajte kontroly uvedené v ¢asti ,,RieSenie
problémov* na strane 38 a spustite nastroj Dell Diagnostics. AZ potom
poziadajte spolo¢nost’ Dell o technick(i podporu.

% POZNAMKA: Nastroj Dell Diagnostics funguje len v pogitagoch Dell. Nastroj Dell
Diagnostics mdZzete spustit z pevného disku alebo z nosi¢a Drivers and Utilities.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku
1 Zapnite alebo restartujte pocitac.
2 Po zobrazeni loga DELL ihned’ stlacte <F12>.

% POZNAMKA: Drzanie klavesu po dihsiu dobu mbze spdsobit poruchu
klavesnice. Aby ste predisli mozZnej poruche klavesnice, klaves <F12>
stlacajte a uvolmiujte v pravidelnych intervaloch, kym sa neobjavi ponuka
zavadzacieho zariadenia.

Q POZNAMKA: Ak sa kedykolvek objavi hlasenie, Ze nebola najdena ziadna
oblast’ diagnostickej pomécky, nastroj Dell Diagnostics spustite z nosi¢a
Drivers and Ultilities.

Ak budete cakat’ prili$ dlho a zobrazi sa logo opera¢ného systému,

pockajte, kym sa zobrazi pracovna plocha Microsoft® Windows®, pocitac

vypnite a cely postup zopakujte.
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V ponuke zavadzacieho zariadenia pomocou klavesov so §ipkou nahor alebo
nadol, alebo stlacenim prislusného klavesu na klavesnici zvyraznite polozku
Zaviest’ do oblasti pomocky a potom stlacte klaves <Enter>.

[E4 POZNAMKA: Funkcia Quickboot zmeni poradie zavadzacich zariadeni iba
pre aktualne zavedenie systému. Po opatovnom nastartovani pocita¢ zavedie
systém podla postupnosti Specifikovanej v nastaveniach systému.

V hlavnej ponuke nastroja Dell Diagnostics kliknite lavym tlacidlom mysi
alebo stlacte klaves <Tab> a potom <Enter>, ¢im vyberiete test, ktory chcete
spustit’.

Q POZNAMKA: Kady chyb a popisy problémov si zapiste presne tak, ako
sa zobrazia, a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Po dokonceni vsetkych testov zatvorte okno testu, ¢im sa vratite do hlavne;j
ponuky nastroja Dell Diagnostics.

Zatvorenim okna hlavnej ponuky skon¢ite nastroj Dell Diagnostics
a reStartujete pocitac.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and Utilities

30
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Zapnite alebo restartujte pocitac.

Stlacte tlacidlo pre vysunutie v prednej Casti optickej jednotky, ¢im otvorite
priechradku jednotky.

Polozte nosi¢ Drivers and Ultilities do stredu priehradky jednotky, potom stlacte
tlacidlo pre vysunutie alebo zl'ahka zatlacte na priehradku, aby sa zatvorila.

Restartujte pocitac.
Po zobrazeni loga DELL ihned’ stlacte <F12>.

E4 POZNAMKA: Ak sa po dihgiu dobu drzi stlageny niektory klaves, moze dojst
k poruche klavesnice. Aby ste predisli moznej poruche klavesnice, klaves
<F12> stlacajte a uvolfiujte v pravidelnych intervaloch kym sa neobjavi
ponuka zavadzacieho zariadenia.

Ak budete ¢akat prili§ dlho a zobrazi sa logo Windows, pockajte, kym sa
nezobrazi pracovna plocha Windows, potom pocita¢ vypnite a cely postup
zopakujte.

V ponuke zavadzacieho zariadenia pomocou klavesov so sipkou nahor alebo
nadol, alebo stlacenim prislusného klavesu na klavesnici zvyraznite polozku
Na zdkladnej doske alebo USB CD-ROM a potom stlacte klaves <Enter>.
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[E4 POZNAMKA: Funkcia Quickboot zmeni poradie zavadzacich zariadent iba
pre aktualne zavedenie systému. Po opatovnom nastartovani pocita¢ zavedie
systém podla postupnosti Specifikovanej v nastaveniach systému.

V ponuke spustenia z CD-ROM pomocou klavesov so Sipkou nahor alebo
nadol, alebo stla¢enim prislusného klavesu na klavesnici zvyraznite polozku
Zaviest’z CD-ROM a potom stlaéte klaves <Enter>.

Ak budete ¢akat prili§ dlho a zobrazi sa logo Windows, pockajte, kym sa
nezobrazi pracovna plocha Windows, potom pocita¢ vypnite a cely postup
zopakujte.

Stlac¢enim klavesu <1> vyberte nastroj Dell Diagnostics.

V ponuke Dell Diagnostics stlacenim klavesu <1> vyberte nastroj Dell
Diagnostics (grafické pouzivatel'ské rozhranie).

V hlavnej ponuke nastroja Dell Diagnostics kliknite lavym tlac¢idlom mysi alebo
stlaéte klaves <Tab> a potom <Enter>, ¢im vyberiete test, ktory chcete spustit’.

Q POZNAMKA: Kody chyb a popisy problémov si zapiste presne tak, ako
sa zobrazia, a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po dokonceni vsetkych testov zatvorte okno testu, ¢im sa vratite do hlavne;j
ponuky nastroja Dell Diagnostics.

Vyberte nosi¢ Drivers and Utilities a potom zatvorte okno hlavnej ponuky,
¢im ukoncite program Dell Diagnostics a restartujete pocitac.

Okno hlavnej ponuky nastroja Dell Diagnostics

Z hlavnej ponuky nastroja Dell Diagnostics mozno spustit’ nasledujuce testy.

Moznost’ Funkcia

Expresny test Vykona rychly test systémovych zariadeni. Test obvykle trva

10 az 20 minut a nevyzaduje od vas ziadne zasahy. Spustenim
moznosti Expresny test mozete rychlo zistit' mozné problémy.

Rozsireny test Vykona dokladny test systémovych zariadeni. Tento test

obvykle trva hodinu alebo viac a pravidelne od vas vyzaduje
odpovede na urcité otazky.

Vlastny test Testuje Specifické zariadenie v systéme a da sa pouzit’ na

prispdsobenie testov, ktoré chcete vykonat'.

Strom symptomov Prezentuje zoznam beznych priznakov a umozni vam zvolit’

test na zéklade priznakov problému, ktory pozorujete.
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Ak sa v priebehu testu vyskytne problém, zobrazi sa hlasenie s kodom chyby

a popisom problému. Kéd chyby a popis problému si zapiSte presne, ako st
zobrazené a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Ak problém nedokazete
vyriesit’, kontaktujte spoloénost’ Dell (pozrite ,,Kontakty na spolo¢nost’ Dell“ na
strane 72).

Q POZNAMKA: Servisny stitok pocitaca sa nachadza vo vrchnej Easti kazdej
testovacej obrazovky. Pri kontaktovani technickej podpory Dell majte pripraveny
servisny Stitok.

Nasledujuce karty poskytuju d’alSie informéacie tykajuce sa testov spustanych

cez moznosti Vlastny test alebo Strom symptéomov:

Karta Funkcia

Vysledky Zobrazi vysledky testu a vsetky zistené chyby.

Chyby Zobrazi zistené chybové stavy, kody chyb a popis problému.
Pomoc Popisuje test a vSetky poziadavky pre spustenie testu.
Konfiguracia Zobrazi hardvérovi konfiguraciu vybraného zariadenia.
(iba Vlastny test) Nastroj Dell Diagnostics dostane informacie o konfiguracii

zariadeni z nastavenia systému, paméte a r6znych internych
testov a tieto informacie zobrazi v zozname zariadeni v lavom
podokne obrazovky.

POZNAMKA: Zoznam zariadeni nemusi obsahovat nazvy
vSetkych komponentov nainstalovanych v pocitaci alebo
v8etkych zariadeni pripojenych k pocitacu.

Parametre Umoziuju v pripade potreby prispdsobit’ test zmenou jeho
(iba Vlastny test) nastaveni.
Test paméate MP

Test paméte MP (multiprocesor) je podstibor nastroja Dell Diagnostics, ktory
spusti dokladny hardvérovy test pamite systému. Ak mate podozrenie na
problém s pamit'ou, pomocou nasledujtcich pokynov spustite Test pamédte MP:

1 Zapnite alebo re$tartujte pocitac.
2 Po zobrazeni loga DELL ihned’ stlacte <F12>.

Ak budete ¢akat prilis dlho a zobrazi sa logo opera¢ného systému, pockajte, kym sa
zobrazi pracovna plocha Microsoft Windows, pocitac vypnite a cely postup zopakujte.
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3 V ponuke zavadzacieho zariadenia pomocou klavesov so §ipkou nahor
alebo nadol, alebo stlaéenim prislusného klavesu na klavesnici zvyraznite
polozku Zaviest’ do oblasti pomocky a potom stlacte klaves <Enter>.

4 Klavesom <Tab> vyberte moznost Testovat’ pamiét’. Ak nevidite moznost’
Testovat’ pamét, pamét’ MP nie je k dispozicii.

Ziskanie d'alSej pomoci

Stredisko technickej podpory Dell poskytuje informacie o sluzbach, podpore
a informacie Specifické pre systém. Ak chcete ziskat’ podrobné informacie

o stredisku podpory Dell a dostupnych podpornych nastrojoch, navstivte
domovsku stranku zakaznickych sluzieb na adrese support.dell.com.

Kliknite na ikonu strediska podpory Dell e\” , ak chcete ziskat’ pristup
k nasledujucim funkciam:

* Svojpomocné nastroje, ako napr. Dell Support 3, Dell PC Tune-Up, Dell PC
Checkup a Network Assistant

* DellConnect pre vzdialenu technickl podporu v redlnom ¢ase

» Kontaktné informacie podpory Dell, vratane e-mailovych a on-line
chatovych adries, ako aj telefonnych Cisel

» Zdroje Specifické pre vas pocitac st k dispozicii v Castiach Ovladace
a subory na prevzatie, aktualizicie a Informacie o systéme.

Vo vrchnej ¢asti domovskej stranky strediska podpory Dell sa zobrazi ¢islo
modelu vasho pocitaca spolu so servisnym §titkom, kodom expresnej sluzby

a podrobnostami o vyprsani zaruky. Ked’ dovolite spolo¢nosti Dell pouzivat’ vas
servisny §titok, ziskate pristup k d’al§im podrobnostiam o poc¢itaci, ako napr.
dostupna pamat’, miesto na disku, inStalovany hardvér, sietové adresy,
$pecifikacie modemu, inStalovany zabezpecovaci softvér a mnohym d’al$im.
Pri pouzivani servisného Stitka vas moze navyse spolocnost’ Dell prepojit’

s najdolezitej$imi webovymi strankami dell.com pre informacie o zaruke,

objednavani prislusenstva a podrobnostiach o instalacii odporuc¢anych
ovladacov a suborov na prevzatie.
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Dell Support 3

Nastroj Dell Support 3 je prispdsobeny na vase pocitacové prostredie. Tato
pomdcka poskytuje informacie technickej podpory, softvérové aktualizacie
a skenovania zdravia pocitaca. Tuto pomdcku pouZzivajte na nasledujtice funkcie:

* Kontrola vasho pocitacového prostredia

* Prezeranie nastaveni nastroja Dell Support 3

*  Pristup k suboru pomoci nastroja Dell Support 3

* Prezeranie Casto kladenych otazok

o Zistenie d’al§ich informacii o nastroji Dell Support 3
*  Vypnutie nastroja Dell Support 3

Viac informacii o nastroji Dell Support 3 najdete po kliknuti na otaznik (?)
v hornej Casti okna Dell Support 3.

Ako otvorit’ nastroj Dell Support 3:

* 'V oblasti oznameni pracovnej plochy opera¢ného systému Windows kliknite
na ikonu Dell Support 3 9

4 POZNAMKA: Funkcie ikony £ sa lisia v zavislosti od toho, &i Kliknete na
ikonu raz, dvakrat alebo pravym tlagidlom mysi.

ALEBO

«  Kliknite na tla¢idlo Start e—) VSetky programy—> Dell Support 3—>
Nastavenia podpory Dell. Presvedcte sa, ¢i je zaCiarknutd moznost Ukazat’
ikonu na paneli tiloh.

Q POZNAMKA: Ak softvér Dell Support 3 nie je dostupny z ponuky Start, tak
si ho prevezmite zo stranky support.dell.com.

Dell PC Tune-Up

Automatizovana alebo mesacna verzia nastroja Dell PC Tune-Up umoziuje vyber
dna a casu mesiaca, kedy chcete pocitac ,,vyladit™. Typické vyladenie obsahuje
defragmentaciu pevného disku, odstranenie neziaducich a doc¢asnych stuborov,
aktualizované bezpecnostné nastavenia, kontrolu ,,dobrych* obnovovacich bodov

a d’alSie udrzbové Cinnosti navrhnuté na zlepsSenie vykonu a bezpecnosti pocitaca.

Mesacna verzia je k dispozicii ako ro¢né predplatné a je sucast'ou nastroja Dell
Support 3, bezplatnej aplikacie, ktora poskytuje skenovanie zdravia v realnom
Case a informacie o tdrzbe pocitaca (pozri ,,Dell Support 3 na strane 34).
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Obe verzie nastroja PC Tune-Up su k dispozicii zakaznikom v USA a Kanade.

Ak chcete viac informacii o mesacnej verzii a o tom, aké I'ahké je udrziavat’ $pickovy
vykon poéitaca, navstivte stranku nastroja PC Tune-Up na stranke Sluzby na adrese
support.dell.com.

Dell PC Checkup

Dell PC Checkup je nastroj na diagnostiku a rieSenie problémov, ktory
poskytuje upravené skenovanie a testovanie vasho pocitaca Dell. PC Checkup
overuje, ¢i hardvér pracuje spravne a poskytuje automatizované rieSenia pre
bezné konfigura¢né problémy. Odpori¢ame pouzivanie nastroja PC Checkup
pravidelne alebo predtym ako poziadate spolo¢nost’ Dell o pomoc. Tato
aplikacia zostavuje podrobnt spravu, ktort mézu technici spolo¢nosti Dell
pouzit’ na rychle vyrie$enie problému pocitaca.

Dell Network Assistant

Nastroj Dell Network Assistant je navrhnuty $pecialne pre pouzivatel'ov
pocitacov Dell a pomaha zjednodusit’ nastavenie, monitorovanie, rieSenie
problémov a opravu siete.

Nastroj Dell Network Assistant poskytuje nasledujice funkcie:
» Konsolidované nastavenie, signalizacia a stav zariadenia

* Jednoduchsie sledovanie zariadeni pripojenych do siete prostrednictvom
vizualneho zobrazenia stavu siete

 Iniciativne rieSenie a oprava problémov so sietou

» InStruktdzne programy, sprievodcovia nastavenim a ¢asto kladené otazky na
zlepSenie pochopenia zasad pripojovania do siete

Ako otvorit’ nastroj Dell Network Assistant:
1 Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ikonu Dell Support Center e«f’

2 Kliknite na Svojpomoc—> Siet’/Internet—> Sprava siete.

DellConnect™

DellConnect je jednoduchy on-line pristupovy nastroj, ktory umoziiuje
zastupcovi servisu a technickej podpory spolo¢nosti Dell prostrednictvom
internetového pripojenia pristupovat’ do vasho pocitaca, diagnostikovat problém
a opravit’ ho. Pracuje s vasim dovolenim a pod vasim dohl'adom a pocas relacie
odstrafiovania problému s nim mozete spolupracovat’.
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Ak cheete vyuzivat' tuto sluzbu, musite mat’ internetové pripojenie a pocitaé
Dell musi byt’ v zaruke. Nastroj DellConnect je k dispozicii aj za poplatok
prostrednictvom sluzby Dell na zavolanie.

Ako zacat’ nazivo relaciu so zastupcom spolo¢nosti Dell:
1 Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ikonu Dell Support Center ‘,\,’

2 Kliknite na Pomoc od spolo¢nosti Dell— Technicka podpora—
DellConnect—> Telefon a postupujte podla pokynov.

Sluzba Dell Technical Update

Sluzba Dell Technical Update iniciativne oznamuje e-mailom softvérové
a hardvérové aktualizacie vhodné pre vas pocitac. Tato sluzba je zadarmo a mozno
si ju upravit’ z hl'adiska obsahu, formatu a frekvencie ziskavania oznameni.

Sluzbu Dell Technical Update si mozete prihlasit’ na adrese
support.dell.com/technicalupdate.

Diagnostické indikatory

Stavy diédy LED hlavného vypinaca

Didda LED hlavného vypinaca, umiestnena na prednej strane pocitaca, svieti
a blika alebo ostane zhasnuta, ¢im indikuje rézne stavy:
* Ak je diéda LED hlavného vypinaca biela, pocitac je zapnuty a funguje
normalne.
* Ak diéda LED hlavného vypinaca bliké nabielo, pocitac je v pohotovostnom

rezime. Stlacte niektory klaves na klavesnici, pohnite mysou, alebo stlacte
hlavny vypina¢, ¢im obnovite normalnu ¢innost’.

* Ak diéda LED hlavného vypinaca nesvieti, po€ita¢ je bud’ vypnuty, alebo nie
je napajany.
— Napdjaci kabel znovu zasurite do zasuvky napdjania na zadnej strane
pocitaca, ako aj do elektrickej zasuvky.

— Ak je pocita¢ zapojeny do rozvodky, presvedcte sa, ¢i je rozvodka
zapojena do elektrickej zasuvky a ¢i je zapnuta.

—  Vynechajte zariadenia na ochranu proti prepétiu, rozvodky a predlzovacie
kéable napajania, aby ste si overili, ¢i sa poCita¢ spravne zapne.
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— Pomocou in¢ho zariadenia, napr. lampy, si overte, ¢i elektricka zasuvka
funguje.

—  Ubezpecte sa, ¢i je hlavny napdjaci kabel a kabel predného panela
bezpecne pripojeny k systémovej doske (pozri Servisna prirucka
na adrese support.dell.com).

Q POZNAMKA: Pocas stavu spanku sa vietky diody LED na prednom
a zadnom paneli vypnd.

Zvukové signaly
Pocita¢ moze pocas spustania vydavat’ sériu pipnuti. Tato séria pipnuti,
nazyvana zvukovy signal, vam pomoze pri identifikacii problému pocitaca.
Ak vas pocéita¢ vydava sériu pipnuti pocas spustania:

1 Zvukovy signal zapiste.

2 Ak chcete identifikovat pri¢inu, spustite nastroj Dell Diagnostics (pozri
,,Dell™ Diagnostics* na strane 29).

3 Pouzri ,,Kontakty na spolo¢nost’ Dell“ na strane 72 pre pokyny o ziskani
technickej podpory.
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Kod (opakujlice sa Popis

kratke pipnutia)
1 Prebieha alebo zlyhal kontrolny sucet BIOS
ROM. Mozné zlyhanie zakladnej dosky
2 Nebola detegovana pamat’.
3 Mozné zlyhanie zakladnej dosky
* Chyba ¢ipovej sady
* Zlyhanie testu hodin
* Zlyhanie hradla A20
* Zlyhanie ¢ipu Super 1/O
* Zlyhanie testu radic¢a klavesnice
4 Chyba ¢itania/zapisu RAM Mozné zlyhanie
pamite
5 Vypadok napajania RTC Mozné zlyhanie batérie
CMOS
6 Chyba video testu BIOS Mozné zlyhanie
videokarty
7 Zlyhanie testu vyrovnavacej paméite procesora

(iba procesor Intel) Mozné zlyhanie procesora

RieSenie problémov

Odstranovanie problémov softvéru a hardvéru

Ak nejaké zariadenie nebolo detegované pocas nastavenia opera¢ného systému
alebo je detegované, ale je nespravne nakonfigurované, jeho nekompatibilitu
mdzete riesit’ pomocou Sprievodcu pri rieSeni problémov s hardvérom.

Windows XP:
1 Kliknite na Start a kliknite na Pomoc a technick4 podpora.

2 NapiSte Sprievodca pri riedeni problémov s hardvérom
do pol'a VyhPadavat’a kliknutim na $ipku spustite vyhl'adavanie.
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3 Kiliknite na Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom v zozname
Vysledky vyhPadavania.

4V zozname Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom kliknite na
Potrebujem vyriesit’ hardvérovy konflikt na pocitaci a kliknite na Dalej.

Windows Vista:

1 Kliknite na Start e a kliknite na Pomoc a technicka podpora.

2 Do vyhladavacieho pol'a napiSte Sprievodca pri rieseni
problémov s hardvérom a stlaéte <Enter>, ¢im spustite
vyhladavanie.

3 Vo vysledkoch vyhladavania zvol'te ti moznost, ktora najlepsie vystihuje
problém, a postupujte podla zvysnych krokov na odstranenie problému.

Problémy s batériou

A VAROVANIE: V pripade nespravnej instalacie novej batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vzdy nahrad'te rovhakym alebo
ekvivalentnym typom podla odporuéania vyrobcu. Pouzité batérie
zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

VYMENTE BATERIU — Ak musite po zapnuti pocitata vzdy menit’ ¢as a datum, alebo
ak sa pocas Startu zobrazuje nespravny Cas a datum, vymeiite batériu (pozri Servisna
prirucka na adrese support.dell.com). Ak vymena batérie nevyriesi problém, kontaktujte
spoloénost’ Dell.

Problémy s jednotkou
SKONTROLUJTE, €I MicrosoFT® WiNDows® DANU JEDNOTKU
ROZPOZNAVA —
Windows XP:
« Kliknite na Start a kliknite na Tento pocitac.
Windows Vista:
« Kliknite na Start 3 a kliknite na Po¢ita¢.

Ak diskova jednotka nie je uvedena v zozname, vykonajte Gplné skenovanie pomocou
vasho antivirusového programu, aby sa nasli a odstranili virusy. Virusy niekedy dokazu
zabranit’ systému Windows, aby rozpoznal diskovt jednotku.
OTESTUJTE JEDNOTKU —

* Vlozte iny disk, aby ste vylucili moznost’, Ze povodna jednotka je chybna.

* Vlozte zavadzaci nosi¢ a pocitaC reStartujte.
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VYCISTITE JEDNOTKU ALEBO DISK
SKONTROLUJTE PRIPOJENIA KABLOV

SPUSTITE SPRIEVODCU PRI RIESENi PROBLEMOV S HARDVEROM — Pozri
,,Odstrafiovanie problémov softvéru a hardvéru® na strane 38.

SPUSTITE NASTROJ DELL DIAGNOSTICS — Pozri ,,Dell™ Diagnostics* na
strane 29.

Problémy s pevnym diskom
SPUSTITE NASTROJ KONTROLA DISKU —
Windows XP:
1 Kliknite na Start a kliknite na Tento potitaé.
2 Kliknite pravym tla¢idlom na Lokalny disk C:.
3 Kliknite na Vlastnosti—> Nastroje—> Skontrolovat’ teraz.
4 Kliknite na Skenovat’a pokusit’sa obnovit’ zIé sektory a kliknite na Start.
Windows Vista:
1 Kliknite na Start @ a Kliknite na Potita.
2 Kliknite pravym tla¢idlom na Lokalny disk C:.
3 Kliknite na Vlastnosti—> Nastroje—> Skontrolovat’ teraz.

Moze sa zobrazit okno Kontrola pouZivatel’skych kont. Ak mate na pocitaci prava
spravcu, kliknite na Pokradovat’, v opaénom pripade kontaktujte svojho spravcu, aby
vykonal potrebny tkon.

4 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Problémy pamaéte
AK SA VYSKYTLI PROBLEMY S PAMATOU —
* Znovu vlozte pamétové moduly (pozri Servisnd prirucka na adrese support.dell.com),
aby ste zaistili, Ze po¢ita¢ uspesne komunikuje s pamétou.

« Skontrolujte, ¢i postupujete podl'a pokynov na instalaciu paméte (pozri Servisnd
prirucka na adrese support.dell.com).

* Skontrolujte, ¢i pamét, ktori pouZivate, je podporovana vasim pocitatom. Pre informacie
o type paméte podporovanej vasim pocitatom pozri ,, Technické udaje” na strane 65.

* Vyberte vsetky pamétové moduly a naraz otestujte jeden modul v zasuvke najblizsie
k mikroprocesoru (pozri Servisnd prirucka na adrese support.dell.com).

* Spustite test pamite MP (pozri ,,Test paméite MP* na strane 32).
* Spustite diagnostiku Dell (pozrite ,,Dell™ Diagnostics na strane 29).
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Problémy napajania
UISTITE SA, €I SU VSETKY KOMPONENTY A KABLE SPRAVNE NAINSTALOVANE
A BEZPECNE PRIPOJENE K SYSTEMOVEJ DOSKE.
Zariadenie mozno nefunguje spravne alebo je nespravne nainstalované.
* Odnimte a potom opétovne nainstalujte vietky pamétové moduly.
» Demontujte a potom znovu nainstalujte vSetky rozsirujuce karty, vratane grafickych kariet.
AK KONTROLKA NAPAJANIA NESVIETI
Pocitac je bud’ vypnuty, alebo nie je napajany.
* Napéjaci kabel znovu zasurite do zasuvky napéjania na zadnej strane pocitaca aj
do elektrickej zasuvky.
* Vynechajte elektrické rozvodky, predlzovacie kable napéjania a ostatné ochranné
zariadenia napéjania, aby ste si overili, ¢i sa pocita¢ spravne zapina.
* Presvedcte sa, ¢i su vSetky elektrické rozvodky zapojené do elektrickej zasuvky
a i su zapnutg.
* Pomocou iného zariadenia, napr. lampy, si overte, Ci elektrickd zasuvka funguje.
« Ubezpecte sa, ¢i je hlavny napajaci kabel a kabel predného panela bezpecne pripojeny
k systémovej doske (pozri Servisnda prirucka na adrese support.dell.com).
» Demontujte a potom znovu nainstalujte rozsirujice karty, vratane grafickych kariet
(pozri Servisna prirucka na adrese support.dell.com).

NAPAJACi ZDROJ OTESTUJTE POMOCOU VSTAVANEHO SAMOCINNEHO TESTU
(BIST) — Napéjaci zdroj obsahuje vstavany samoc¢inny test na diagnostiku problémov
s napajanim. Test mozno vykonat pomocou nasledujucich krokov:
1 Demontujte vSetky externé periférne zariadenia.
2 Zaistite, aby bol systém zapojeny priamo do funkénej zasuvky.
3 Stlacte spina¢ BIST na zadnej strane napdjacieho zdroja. Ak diéda LED svieti nazeleno,
napéjaci zdroj funguje normalne. Ak diéda LED nesvieti, problém vyrieSite pomocou
nasledujucich krokov:

a Z napajacieho zdroja odpojte napajaci kabel. Otvorte kryt pocitaca.

b Z napéjacieho zdroja odpojte zvdzok napajacich kablov.

¢ Napajaci kabel zapojte spit’ do napajacieho zdroja a pomocou spinac¢a BIST ho znovu
otestujte.

— Ak didda LED svieti nazeleno, napajaci zdroj funguje norméalne. Pravdepodobnou
pri¢inou vypadku napdjania je vnutorna suciastka. Kontaktujte technicku podporu pre
dal$ie rieSenie problému.

— Ak didda LED nesvieti nazeleno, kontaktujte technickti podporu pre d’alSie rieSenie
problému.
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Obnovenie operaéného systému

Operacny systém mozete obnovit' na predchadzajici stabilny bod nasledujucimi
sposobmi:

* Nastroj Obnovenie systému Microsoft Windows je integrovanou sucastou
operacnych systémov Windows XP a Windows Vista. Tento nastroj vrati vas
pocita¢ do predchadzajuceho prevadzkového stavu bez vplyvu na datové
subory. Obnovenie systému pouZite ako prvé rieSenie obnovy vasho
operac¢ného systému a ochrany datovych stborov.

» Nastroje Dell PC Restore od Symantec (k dispozicii vo Windows XP) a Dell
Factory Image Restore (dostupné vo Windows Vista) obnovia vas pevny disk
do stavu, v akom bol, ked’ ste kupili po¢ita¢. Tieto procesy natrvalo vymaza
vsetky Gidaje na pevnom disku a odstrania programy, ktoré boli nainstalované
po nadobudnuti pocitaca. Dell PC Restore alebo Dell Factory Image Restore
pouzivajte len vtedy, ked’ Obnovenie systému nedokazalo vyriesit’ problém
vasho operacného systému.

Pouzivanie nastroja Obnovenie systému Microsoft Windows

Operacny systém Windows poskytuje vol'bu Obnovenie systému, ktora vam
umoziuje vratit’ pocita¢ do predchadzajuceho stavu ¢innosti (bez vplyvu na
datové subory), ak zmeny hardvéru, softvéru, alebo inych systémovych
nastaveni spdsobili nezelani zmenu stavu ¢innosti. Akékol'vek zmeny, ktoré
vykona nastroj Obnovenie systému na vasom pocitaci, st uplne reverzibilné.

A UPOZORNENIE: Datové subory pravidelne zalohujte. Nastroj Obnovenie
systému nekontroluje vase datové subory, ani ich neobnovuje.

Q POZNAMKA: Postupy v tomto dokumente boli napisané pre predvolené
zobrazenie systému Windows, takZe sa nemusia vztahovat na vas pocita¢ Dell,
ak ste ho nastavili na zobrazenie Windows Classic.
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Spustenie nastroja Obnovenie systému
Windows XP:

A UPOZORNENIE: Skér nez obnovite povodny stav ¢innosti poéitaca, ulozte

3

a zatvorte vSetky otvorené subory a ukoncite vsetky otvorené programy. Kym
sa obnovenie systému neukonéi, nenahradzujte, neotvarajte, ani
neodstranujte ziadne subory ani programy.

Kliknite na Start—> Vietky programy—> PrisluSenstvo—> Systémové
nastroje—> Obnovenie systému.

Kliknite bud’ na moznost’ Uviest’po¢ita¢ do predchadzajiiceho stavu, alebo
na moznost’ Vytvorit’bod obnovenia.

Kliknite na Dalej a postupujte podla d’alsich pokynov na obrazovke.

Windows Vista:

1
2

Kliknite na tlacidlo Start €.

Do pol’a Spustit’ vyhPadavanie napiSte Obnovenie systému a stlacte
<Enter>.

4 POZNAMKA: Moze sa zobrazit okno Kontrola pouzivatefskych kont.
Ak mate na pocitai prava spravcu, kliknite na Pokracovat’, v opacnom
pripade kontaktujte svojho spravcu, aby vykonal potrebny Ukon.

Kliknite na Dalej a postupujte podl'a d’alsich pokynov na obrazovke.

V pripade, ze Obnovenie systému problém nevyriesi, mozete posledni
systémovi obnovu vratit’ spét.

Vratenie poslednej obnovy systému
A UPOZORNENIE: Pred vratenim posledného obnovenia systému ulozte

vsetky otvorené subory a ukoncite vSetky otvorené programy. Kym sa
obnovenie systému neukon¢i, neodstranujte ziadne subory ani programy.

Windows XP:

1

2

Kliknite na Start—> VSetky programy—> Prislusenstvo—> Systémové
nastroje—> Obnovenie systému.

Kliknite na Vratit’ spit’ posledné obnovenie a kliknite na Dalej.
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Windows Vista:
1 Kliknite na tlagidlo Start €.

2 Do pol'a Spustit’ vyhPadavanie napiSte Obnovenie systému a stlacte
<Enter>.

3 Kliknite na moZnost' Vratit' spit’ posledné obnovenie a kliknite na Dalej.

Pouzivanie nastrojov Dell PC Restore a Dell Factory Image Restore

A UPOZORNENIE: Pouzitie nastrojov Dell PC Restore alebo Dell Factory
Image Restore natrvalo zmaze vSetky data z pevného disku a odstrani vSetky
programy alebo ovladace nainstalované po nadobudnuti pocitaca. Ak je to
mozné, pred pouzitim tychto moznosti si data zalohujte. Nastroje Dell PC
Restore alebo Dell Factory Image Restore pouzivajte len vtedy, ked’
Obnovenie systému Microsoft Windows nedokazalo vyriesit' problém vasho
operacéného systému.

Q POZNAMKA: Nastroje Dell PC Restore od Symantec a Dell Factory Image
Restore nemusia byt vo v3etkych krajinach alebo na urcitych pocitacoch dostupné.
Nastroje Dell PC Restore (Windows XP) alebo Dell Factory Image Restore
(Windows Vista) pouzivajte len ako posledni metédu obnovenia opera¢ného
systému. Tieto moznosti obnovuju pevny disk do prevadzkového stavu, v akom
bol, ked’ ste zakupili pocitac. Akékol'vek programy alebo stibory, ktoré ste
pridali po nadobudnuti pocitaca — vratane datovych stiiborov — sa z pevného
disku natrvalo vymazu. Datové subory zahriiaji dokumenty, tabulky, e-mailové
spravy, digitalne fotografie, hudobné subory atd’. Ak je to mozné, pred pouzitim
programov PC Restore alebo Factory Image Restore vSetky data zalohujte.

Windows XP: Dell PC Restore
Pouzitie nastroja PC Restore:

1 Zapnite pocita¢. PoCas zavadzania systému sa v hornej ¢asti obrazovky
zobrazi modry pas s textom www.dell.com.

2 Ked sa zobrazi modry pas, stlaéte klavesy <Ctrl><F11>.

Ak nestihnete stlacit’ klavesy <Ctrl><F11> vcas, nechajte spustenie
pocitaca dokoncit’ a potom ho znovu restartujte.

A UPOZORNENIE: Ak nechcete pokracovat's nastrojom PC Restore, kliknite
na Znovu zaviest.
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7

Kliknite na Obnovit’a kliknite na Potvrdit.
Dokoncenie procesu obnovenia trva priblizne 6 az 10 minut.
Potom kliknite na Dokon¢it’ a restartujte pocitac.

E4 POZNAMKA: Nevypinajte pocitat manuaine. Kliknite na Dokongit’
a nechajte pocita¢ Uplne restartovat.

Po vyzvani kliknite na Ano.

Pocitac sa restartuje. Pretoze pocitac bol obnoveny do pdvodného
prevadzkového stavu, zobrazenie okna, napr. Licen¢néd dohoda s koncovym
pouzivatel'om je ta ista, ako ked’ ste po prvy raz zapli vas pocitac.

Kliknite na polozku Dalej.
Zobrazi sa obrazovka Obnovenie systému a pocita¢ sa restartuje.

Po restartovani pocitaca kliknite na OK.

Windows Vista: nastroj Dell Factory Image Restore

Pouzivanie nastroja Factory Image Restore:

1

Zapnite pocitac. Ked’ sa zobrazi logo Dell, stlacte niekol’kokrat <F8>, ¢im
sa dostanete do okna Roz§irené moznosti pri zavadzani Vista.

Zvolte Oprava vasho pocitaca.
Zobrazi sa okno Moznosti obnovenia systému.
Zvol'te rozlozenie klavesnice a kliknite na ]3alej.

Na pristup k moznostiam obnovenia sa musite prihlasit’ ako lokalny
pouzivatel’ s povoleniami urovne spravcu.

Kliknite na polozku Dell Factory Image Restore.

E4 POZNAMKA: V zavislosti od vaej konfiguracie mozno budete musiet zvolit
Dell Factory Tools a potom Dell Factory Image Restore.

Zobrazi sa uvitacia obrazovka Dell Factory Image Restore.
Kliknite na polozku Dalej.
Zobrazi sa obrazovka Potvrdit’zmazanie dat.

UPOZORNENIE: Ak nechcete pokratovat's nastrojom Factory Image
Restore, kliknite na Zrusit.

Odstranovanie problémov | 45



7 Zaciarknutim policka potvrdite, Ze cheete pokracovat’ v preformatovani
pevného disku a obnoveni systémového softvéru na stav z vyroby a potom
kliknite na Dalej.

Obnovovaci proces sa spusti a jeho dokoncenie moze trvat’ pét a viac
minut. Po obnoveni operaéného systému a z vyroby nainstalovanych
aplikacii na stav z vyroby sa zobrazi hlasenie.

8 Kliknite na Dokondit) ¢im restartujete systém.

Opatovna inStalacia operaéného systému
Na opidtovnu inStalaciu systému Windows potrebujete tieto polozky:

* Nosi¢ Dell Operating System

* Nosic¢ Dell Drivers and Utilities

Skor nez zaénete

Opétovna instalacia opera¢ného systému z nosi¢a kompletne odstrani vsetky
data z pevného disku. Preto je dolezité aby ste si vytvorili uplnu zalohu vSetkych
suborov, oblibenych stranok na Internete, fotografii, dokumentov, filmov,
hudby, e-mailovych archivov alebo inych médii a osobnych informacii, ktoré si
chcete ponechat’.

Opétovna instalacia operacného systému z nosica si tiez vyzaduje, aby
pouzivatel’ znovu nainstaloval ovladace hardvéru pre nainstalované sucasti.
Tieto ovladace a softvér mozno najst’ na dodanom médiu alebo v ¢asti Ovladace
a stbory na prevzatie na adrese support.dell.com.

[E4 POZNAMKA: Nosi¢ Drivers and Utiities Dell obsahuje ovladage, ktoré boli
nainstalované po¢as montaze pocitaca. Nosi¢ Drivers and Utilities Dell pouzite
na nacitanie vSetkych poZadovanych ovladacov. V zavislosti od regiénu, kde ste si
pocita¢ objednali, alebo kde ste o nosi€ Ziadali, nemuselo byt médium Drivers and
Utilities Dell a médium Operating System dodané spolu s pocitacom.
Opétovna instalacia operacného systému si tiez vyzaduje, aby pouzivatel’ znovu
nainstaloval vSetok softvér a aplikacie, vratane vSetkych aplikacii produktivity
(Microsoft Office), e-mailovych aplikacii, grafickych a zvukovych aplikacii,
softvér multimedialneho prehravaca, softvér prehravania DVD, antivirus
a spajvérovych aplikacii. V pripade potreby spolocnost’ Dell doda nosi¢ na
preinstalovanie tychto aplikacii. Niektoré pomocky a softvér mozno najst
v Casti Ovladace a siibory na prevzatie na adrese support.dell.com.

46 | Odstranovanie problémov



Opétovna instalacia systému Windows XP

Opétovna instalacia moze trvat’ 1 az 2 hodiny. Po opdtovnej instalacii
opera¢ného systému musite tiez nainstalovat’ ovladace zariadeni, antivirusovy
program a d’al$i softvér.

A UPOZORNENIE: Nosi¢ Operating System poskytuje moznosti pre opéatovnu

instalaciu Windows XP. Moznosti dokazu prepisat’ subory a ovplyvnit programy
nainstalované na pevnom disku. Preto sa nepokusajte o opatovnu instalaciu
systému Windows XP skor, nez vam ju navrhne technik spolo¢nosti Dell.

POZNAMKA: Dérazne odporicame, aby ste pri opatovnej instalacii operacného
systému pouzili dodany nosi¢ Dell Operating System. Nosi¢ Dell obsahuje v$etky
ovladace potrebné na instalaciu operacného systému Windows XP. PouZitie
maloobchodného nosi¢a alebo nosica tretej strany méze vyzadovat, aby pouzivatel
pocas instalacie operaného systému zabezpecil dodatocné ovladace.

Do jednotky CD vlozte disk CD Windows XP a restartujte pocitac.

Po nacitani prvych instala¢nych suborov stlacte klaves <Enter> pre instalaciu
systému Windows XP.

V casti Licenéna zmluva systému Windows XP si precitajte o licencnej
zmluve. Stlacanim klavesu <Page Down> sa presuvajte po zmluve.

Stlac¢enim klavesu <F8> pristlipite na podmienky uvedené v licenénej zmluve.

% POZNAMKA: $tandardne je zvyraznené miesto bez oblasti. Ak sa zobrazia
nejaké iné oblasti, ktoré ste nevytvorili predtym vy, mozu to byt
oblast PC Restore (2,7 az 4,75 GB) alebo oblast MediaDirect (1,2 GB)
pre prenosné pocitace.

Na obrazovke oblasti In§talator systému Windows XP vyberte oblast’ pre
inStalaciu operacného systému. Mozete si aj vybrat,, Ze chcete oblast’
odstranit’ alebo vytvorit’ novi oblast’ pre instalaciu.

Objavi sa obrazovka Instalator systému Windows XP so zvyraznenou
polozkou Formatovat’ oblast’ pomocou stiborového systému NTFS; stlacte
klaves <Enter> alebo klaves <F>, ak je k dispozicii, pre naformatovanie oblasti.

Po naformatovani oblasti skopiruje Instalator systému Windows XP
potrebné stibory do oblasti a restartuje pocitac.

E4 POZNAMKA: Ak sa objavi hiasenie Stlatte lubovolny klaves na zavedenie
z disku CD, nestlacte ziadny klaves.

Doba trvania dokonc¢enia vyssie uvedeného procesu sa lisi v zavislosti od
rychlosti a kapacity pamite pocitaca.

Odstranovanie problémov | 47



48

10

1

12
13

14

15
16

17

18

Kliknite na tla¢idlo Dalej v okne Miestne a jazykové nastavenie. Objavi
sa obrazovka Prisposobit’ softvér.

Do pol'a Meno: napiSte vaSe meno a do pol'a Organizéacia: nazov vasej
organizacie, ak je k dispozicii, a kliknite na Dalej. Objavi sa obrazovka
Nézov pocitaca.

Ak chcete zmenit predvoleny nazov pocitaca, do pol'a Nazov pocitaca:
napiste svoj nazov.

E4 POZNAMKA: Pouzivatelia systému Windows XP Professional, napiste
heslo do pola Heslo pre konto Spravca: a potom to isté heslo napiste do pola
Potvrdit heslo:.

Kliknite na polozku Dalej.
Objavi sa obrazovka Informacie o vytacani.

4 POZNAMKA: Cast Informacie o vytacani sa zobrazi iba na pogitacoch
s naindtalovanym modemom. Ak vas pocita¢ nema modem, preskocte
na krok 15 pre Nastavenie datumu a Casu.

Kliknutim vyberte krajinu/region pre okno Krajina, v ktorej sa nachadzate:.

Napiste vase smerové ¢islo do okna Smerové ¢islo UTO oblasti, v ktorej
sa nachadzate: a Cislo do okna Cislo pouzivané pri pristupe na vonkajsie
linky:, ak je k dispozicii.

Kliknutim vyberte jednu z nizsie uvedenych poloziek okna Miestny
telefonny systém pouziva::

— Toénovu vol'bu, ak vasa telefonna sluzba pouziva tonovu vol'bu.
—  Pulznu vol'bu, ak vasa telefonna sluzba pouziva pulzna vol'bu.
Kliknite na Dalej. Objavi sa obrazovka Nastavenie datumu a &asu.

Skontrolujte, &i sa zobrazil spravny Datum, Cas a Casové pasmo, a kliknite
na Dalej. Po niekol’kych minutach sa objavi obrazovka Sietové nastavenie.

Kliknutim vyberte Typické a kliknite na Dalej.

% POZNAMKA: Ak je dostupna polozka Preskoéit, kliknutim na fiu
preskocite Cast o parametroch siete. Pouzivatelia opera¢ného
systému Windows XP Professional, kliknutim vyberte Nie, tento pocitac nie
je pripojeny na siet, a kliknite na Dalej.

Pocitac sa restartuje a pokracuje v inStala¢nom programe.
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Opétovna instalacia systému Windows Vista

Opétovna instalacia moze trvat’ 1 az 2 hodiny. Po opdtovnej instalacii
operaéného systému musite tieZ znovu nainstalovat’ ovladace zariadeni
(pozri ,,Pouzivanie nosic¢a Drivers and Utilities* na strane 50), antivirusovy
program a d’al$i softvér.

A UPOZORNENIE: Nosi¢ Operating System poskytuje moznosti pre opatovnu
instalaciu Windows Vista. Moznosti dokazu prepisat subory a ovplyvnit’ programy
nainstalované na pevnom disku. Preto sa nepokusajte o opatovnu instalaciu
systému Windows Vista skor, nez vam ju navrhne technik spolo¢nosti Dell.

1 Nosi¢ Operating System vlozte do jednotky DVD pocitaca.
Restartujte (alebo zapnite) pocitac.
Len ¢o sa rozsvieti klavesnica, stlacte klaves <F12>.

Objavi sa menu Zaviest’.

Objavi sa okno s textom Ak chcete zaviest'z disku CD alebo DVD, stlacte
Pubovolny klaves.

Na klavesnici stlacte klaves.

5 Kliknite na Jazyk, Cas, Mena a Usporiadanie klavesnice, a potom kliknite
na Dalej.
Na strane In$taldcia systému Windows Vista kliknite na In$talovat’ teraz.
Pozrite si podmienky a kliknutim na Sihlasim s podmienkami licencie
pokracujte v instal4cii.
V okne Ktory typ inStalacie chcete? kliknite na Vlastna (rozSirena).

V okne Kam chcete nainstalovat’systém Windows kliknite na MoZnosti
jednotKky (rozsirené).

10 Kliknite na Disk 0 Oblast’1 a potom kliknite na Odstranit’

11V okne AKk odstranite tiato oblast, vSetky udaje na nej sa natrvalo
odstrania kliknite na OK.

12 V okne Kam chcete nainStalovat’systém Windows kliknite na Novy.
13 Po vyzve, aby ste vybrali vel'kost stiboru, vyberte velkost’ a kliknite
na Pouzit.

14 Kliknutim vyberte oblast’ a potom kliknite na Formatovat’.

Odstranovanie problémov | 49



15 V okne Ak naformatujete tuto oblast) vietky idaje na nej sa natrvalo
odstrania kliknite na OK.

V okne Kam chcete nainitalovat’ systém Windows kliknite na Dalej.
Objavi sa okno InStaluje sa systém Windows.
E4 POZNAMKA: Potas indtalécie sa pogita& niekofkokrét restartuje.

16 Objavi sa okno Nastavenie.

17  Vyberte meno pouzivatel’a, heslo a obrazok pre vase pouzivatel'ské konto.

18 V okne Vyberte nazov politaca a vyberte pozadie pracovnej plochy
kliknite na Dalej.

19 V okne Automaticka pomoc pri ochrane systému Windows kliknite
na Pouzit’ odporicané nastavenia.

Objavi sa okno Skontrolujte nastavenie ¢asu a datumu.

20 Kliknutim vyberte Gasové pasmo a potom kliknite na Dalej.

Objavi sa okno Dakujeme.

21 Kliknite na Start.

Pouzivanie nosic¢a Drivers and Ultilities

Po uspesnom preinstalovani operacného systému budete musiet’ nacitat’
prislusné ovladace pre nainstalovany hardvér. Tieto ovladace su k dispozicii na
nosi¢i Drivers and Utilities.

1 Ked sa zobrazi pracovna plocha systému Windows, vlozte nosi¢ Drivers and
Utilities.

2 Po spusteni in§talaéného programu Drivers and Utilities moZete byt
vyzvany, aby ste nainstalovali softvér. Ak sa tak stane, postupujte podla
vyziev na obrazovke.

3 Na obrazovke Vita vas systém Dell kliknite na Dalej.

E4 POZNAMKA: Nosi¢ Drivers and Utilities zobrazi oviddage iba toho hardvéru,
ktory uz bol v pocitaci nainstalovany. Ak ste nainstalovali dalsi hardvér,
ovladace nového hardvéru sa nemusia v programe nosi¢a Drivers and Utilities
zobrazit. Ak sa tieto ovladace nezobrazia, ukoncite program nosi€a Drivers
and Utilities. Informécie o ovladacoch najdete v dokumentacii dodanej spolu
so zariadenim.
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4 Zobrazi sa hldsenie s informaciou o tom, Ze nosi¢ Drivers and Utilities
deteguje v pocitaci hardvér.

5 Ovladace pouzivané pocitatom sa automaticky zobrazia v okne Osobné
ovladace — nosi¢ Drivers and Utilities identifikoval tieto sucasti
v systéme.

Odporucané poradie instalacie ovladacov

E4 POZNAMKA: Konkrétne ovladace, ktoré musite nainétalovat, zavisia od
inStalovaného operaéného systému a konkrétnej konfiguracie hardvéru pocitaca.
Ak si nie ste isty, aky hardvér mate nainStalovany, alebo ktoré konkrétne ovladace
treba nacitat, kontaktujte technickd podporu.

Pri inStalacii ovladacov a pomocok pre hardvér sa odporaca ich instalacia
v nasledujucom poradi.

1 KTucové ovladace
a  Softvér systému pracovnej plochy (mdze sa nachadzat’ v Casti Utilities)
b  Ovladace ¢ipovej sady
2 Ovladace stcasti jadra
a Ovladac grafickej karty
b  NIC/modem
¢ Ovladace zvukovej karty

3 Ovladace periférnych zariadeni — (tieto ovladace nainstalujte podla potreby)

a  Mys/klavesnica
b Kamera
¢ TV tuner
d Bluetooth
4 Pomdcky

Stredisko technickej podpory Dell
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Konfiguracia systému BIOS

Nastavenie systému

Moznosti programu Nastavenie systému umoziuju:
« zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni
hardvéru z pocitaca,
* nastavenie alebo zmenu mozZnosti, ktoré si vybera pouzivatel’,

+ nacitanie aktualnej vel’kosti pamite alebo nastavenie typu nainstalovaného
pevného disku.

Pred pouzitim programu Nastavenie systému odporic¢ame, aby ste si zapisali

aktualne informacie o nastaveni systému pre pripad potreby pouzitia
v budtcnosti.

A UPOZORNENIE: Pokial nie ste pocitacovy odbornik, nastavenia v programe
Nastavenie systému nemente. Niektoré zmeny mozu spdsobit), ze pocitac
nebude spravne fungovat.

Spustenie programu Nastavenia systému
1 Zapnite alebo restartujte pocitac.
2 Hned po zobrazeni loga DELL™ stlacte klaves <F2>.

Q POZNAMKA: Drzanie klavesu po dihgiu dobu méze sposobit poruchu
klavesnice. Aby ste predisli moznej poruche klavesnice, klaves <F2> stlagajte
a uvolfujte v pravidelnych intervaloch, kym sa neobjavi obrazovka Nastavenie
systému.

Ak budete ¢akat’ pridlho a zobrazi sa logo operacného systému, vyckajte kym

neuvidite pracovnu plochu Microsoft® Windows® ; potom vypnite pocitac

a cely postup zopakujte.
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Obrazovky nastavenia systému

Obrazovka Nastavenie systému zobrazuje aktualne alebo menitel'né informacie
o konfiguracii pocitaca. Informacie st rozdelené do piatich oblasti: pole ponuky,
zoznam moznosti, pole s aktivnymi moZznostami, pole pomoci a kl'icové funkcie.

Ponuka — Zobrazuje sa na vrchu okna Nastavenie systému. Toto pole
poskytuje ponuku pre pristup k moznostiam programu Nastavenie systému.
Postivajte sa stlacanim klavesov so Sipkou dol'ava a doprava. Ked’ sa zvyrazni
moznost Ponuka, Zoznam moznosti zobrazi moznosti, ktoré definujua, aky
hardvér mate nainstalovany v pocitaci.

Zoznam moznosti —
Zobrazuje sa na l'avej
strane okna Nastavenie
systému. V tomto okne
su uvedené funkcie,
ktoré definuju
konfiguraciu vasho
pocitaca, vratane
nainstalovaného
hardvéru, Gispory energie
a bezpec¢nostnych
funkecii.

V zozname sa moZzete
pohybovat’ pomocou
Sipok nahor a nadol. Ked’
je zvyraznena niektora
moznost’, Pole moZnosti
zobrazuje aktualne

a dostupné nastavenia
tejto moznosti.

Pole moZnosti —
Zobrazuje sa na pravej
strane Zoznamu
moZnosti a obsahuje
informacie o kazdej
moznosti v Zozname
moznosti. V tomto poli
si moZete pozriet
informacie o vaSom
pocitaci a zmenit
aktualne nastavenia.
Na vykonanie zmien
aktualnych nastaveni
stlacte <Enter>. Na navrat
do Zoznamu moznosti
stlacte tlac¢idlo <ESC> .

POZNAMKA: Nie vietky
nastavenia uvedené v
Oblasti moznosti je mozné
menit.

Pomoc — Zobrazuje
sa na pravej strane
okna Nastavenie
systému a obsahuje
informéacie

0 moznosti zvolene;j
v Zozname
moznosti.

Klavesové funkcie — Zobrazi sa pod PoPom moZnosti a uvadza klavesy
a ich funkcie v aktivnom poli programu Nastavenie systému.
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Moznosti nastavenia systému

4 POZNAMKA: Podra toho, aky pogitaé méte a aké zariadenia mate nainstalovang,
sa polozky uvedené v tejto Easti nemusia zobrazovat alebo sa nemusia zobrazovat

presne ako sU uvedené.

Q POZNAMKA: Nizsie uvedené moznosti programu Nastavenie systému platia pre
pocita¢ Dell XPS™ 730. Pri poCitaci Dell XPS 730X sa mézu moznosti lisit. Viac
informacii najdete v Servisnej prirucke na webovej stranke technickej podpory Dell
na adrese support.dell.com.

Hlavné
Date Zobrazuje datum systému.
Time Zobrazuje Cas systému.

System Info

Zobrazuje nazov modelu systému.

BIOS Info

Zobrazuje verziu systému BIOS.

Service Tag

Zobrazuje servisny Stitok systému.

Express Service
Code

Zobrazuje kod expresnej sluzby.

Asset Tag

Zobrazuje popisovac zariadenia.

Memory Installed

Zobrazuje celkovu kapacitu pamite.

Memory Available

Zobrazuje dostupnu pamit’ v systéme.

Memory Speed

Zobrazuje rychlost’ pamdite.

Memory Channel Mode

Zobrazuje rezimy kanalu pamdte.
* Jednoduchy
* Duplexny

Memory Technology

Zobrazuje typ pamite pouzitej v systéme.

Processor Type

Zobrazuje typ procesora.

Processor Speed

Zobrazuje rychlost procesora.

Processor L2 cache

Zobrazuje velkost pamite urovne 2 procesora.

Konfiguracia systému BIOS
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RozSirené

CPU Umoziuje povolit’ alebo zrusit’ funkcie procesora, ktoré zvysuji
Configuration vykon systému.
» CPU Multiplier — nasobitel’ procesora vynasobeny taktovacou
frekvenciou prednej zbernice (FSB) urcuje frekvenciu
jadra procesora.

Takt jadra procesora = frekvencia FSB/4 x nasobitel’ procesora

C1E Enhanced Halt State — ak je tato funkcia povolena, spotreba
energie procesora sa pocas jeho ne¢innosti znizi. Spusta ju
operacny systém, ktory vykondva instrukciu do¢asného
zastavenia. (Povolené/Zakazané)

Execute Disable Bit — ked’ je tato funkcia zakazana, nuti priznak
funkcie XD vratit' vzdy 0. (Povolené/Zakazan¢)

.

Virtualization — ked’ je tato funkcia povolena, monitor
virtualneho pocitaca (VMM) moéze vd'aka technologii
Vanderpool vyuZzivat’ d’alSie schopnosti hardvéru.
(Povolené/Zakéazané)

SpeedStep — ak je tato funkcia povolena, taktovacia frekvencia
a napitie jadra procesora sa nastavuju dynamicky, na zaklade
zat'azenia procesora. (Povolené/Zakazané)

* CPU Core 0 through CPU Core 3 — tato funkcia povol'uje jadra
procesora 0, 1, 2, a 3. (Povolené/Zakazané)
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RozSirené (pokracovanie)

Integrated Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ integrované zariadenia a porty
Peripherals v systéme.

* Halt On — nastavuje typ chyby pre zastavenie systému pocas testu
POST. (Vietky chyby, Ziadne chyby, Vietky chyby okrem chyb
klavesnice)

* Boot Up NumLock Status — nastavuje stav zapnutia pre klaves
NumLock. (Zap/Vyp)

* Fast Boot — povol'uje rychle zavadzanie. Ked’ je tato funkcia
povolena, umoziuje systému BIOS vynechat niektoré testy pocas
testu POST, ktory zvysuje dizku doby potrebnii na zavedenie
systému. (Povolené/Zakazané)

* Drive A — uvadza kapacitu a fyzicka velkost’ disketovej jednotky.
» USB Controller — povoluje radi¢ USB. (Povolené/Zakazané)

» USB Keyboard Support — povol'uje podporu klavesnice USB.
(Povolené/Zakazané)

» USB Mouse Support — povol'uje podporu mysi USB.
(Povolené/Zakazané)
* HD Audio — povol'uje nastavenie HD zvuku. (Povolené/Zakazan¢)

* Onboard LAN Controller — povol'uje nastavenie radica LAN
na zékladnej doske. (Povolené/Zakazané)

* Onboard LAN1 Controller — povol'uje nastavenie radi¢a LAN1
na zékladnej doske. (Povolené/Zakazané)

* Onboard LAN Boot ROM —povol'uje funkciu ROM v radi¢i LAN.
(Povolené/Zakazané)

» IEEE1394 Controller — povol'uje nastavenie radi¢a [IEEE1394.
(Povolené/Zakazané)
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RozSirené (pokracovanie)

IDE/SATA Povoluje alebo zakazuje uzivatel'ovi definovat’ alebo zmenit’
Configuration akékol'vek hodnoty tykajuce sa zariadeni IDE alebo SATA, ako
napr. pevné disky, optické jednotky, atd’., pripojené k pocitacu.

* HDD S.M.A.R.T Capability — povol'uje nastavenie pevného disku
S.M.AR.T. . (Povolené/Zakazané)

+ Serial-ATA Controller — povol'uje nastavenie radi¢a SATA.
(Vsetko povolené, Zakazané, SATA-0, SATA-1)

* RAID Config — povol'uje konfiguraciu RAID.
(Povolené/Zakazané)

* PATA Channel 0 Master — povol'uje automatickt detekciu velkosti
jednotky a hlavy na tomto kanali.

* PATA Channel 0 Slave — povol'uje automaticku detekciu velkosti
jednotky a hlavy na tomto kanali.

* SATA 1-6 — povol'uje automaticku detekciu velkosti jednotky
a hlavy na tomto kanali.
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RozSirené (pokracovanie)

Overclock Povoluje nastavit’ rezim taktu systému. Zobrazuje nasledujtice
Configuration parametre a aktudlnu hodnotu kazdého parametra:

» CPU Frequency, MHz — zobrazuje aktualne nastavenie.
+ CPU Multiplier — zobrazuje aktualne nastavenie.
» FSB-Memory Clock Mode — umoziiuje nastavit’ rezim taktu
systému:
— Auto — automaticky nastavuje prednu zbernicu a rychlost’
pamite.
— Linked — umoziiuje manualne zadanie prednej zbernice
a rychlosti. Rychlost’ pamite sa meni proporcionalne.
— Unlinked — umoziuje manualne zadanie prednej zbernice
a rychlosti pamiite.

FSB-Memory Ratio — umoziuje nastavit pomer prednd zbernica-
pamét’ na Automaticky, 1:1, 5:4, 3:2, alebo Rezim synchronizacie.

FSB (QDR), MHz — umoziiuje nastavit’ frekvenciu prednej
zbernice procesora. Predna zbernica (QDR) zobrazend v stipci
Aktudlna odraza aktudlnu frekvenciu, ktora sa prejavi po
reStartovani systému. Zadajte hodnotu medzi 400 a 2600.

MEM (DDR), MHz — umoziiuje nastavit frekvenciu pamite.
Pamét (DDR) zobrazena v stlpci Aktualna odraza aktualnu
frekvenciu, ktora sa prejavi po reStartovani systému.

PCle x16_1, MHz — umoziiuje vybrat frekvenciu pre
PCle x16 zasuvka 1.

PCle x16_2, MHz — umoziiuje vybrat’ frekvenciu pre
PCle x16 zasuvka 2.

PCle x16_3, MHz — umoziuje vybrat’ frekvenciu pre
PCle x16 zasuvka 3.

Dynamic ODT — povol'uje dynamické ODT (ukoncenie
nepotrebnych signalov pamite).

* Memory Timing Setting — umoziiuje upravit nastavenia casovania
pamite. (Rozsirené)
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Rozsirené (pokracovanie)

Overvoltage  Povoluje konfiguraciu napitia jadra procesora, prednej zbernice,
Configuration napitia pamite a napitia ¢ipovej sady.

* CPU Core —umoziiuje nastavit’ hladinu napétia pre jadro
procesora (CPU VID).

* CPU FSB — umoziuje nastavit’ hladinu napétia pre prednt
zbernicu procesora (CPU VTT).

* Memory — umoziiuje nastavit’ hladinu napétia pre pamiat’ DRAM.

* Chipset Voltage — umoziuje nastavit’ hladinu napétia jadra pre
nForce SPP.

» nForce MCP — umoziuje nastavit’ hladinu napétia jadra pre
nForce MCP.

* nForce MCP Aux — umoziiuje nastavit’ hladinu pomocného
napitia pre nForce MCP.

* GTLVREF Lane 1 — umoziiuje pridat’ dodato¢né napitie k hladine
napdtia linky 1 procesora CPU GTLVREF.

Bezpecnost

Supervisor Specifikuje, &i bolo priradené heslo spraveu.
Password Is

User Password Is Specifikuje, & bolo priradené heslo pouzivatela.

Set Supervisor  Umoziuje nastavit heslo spravcu.

Password
Set User Umoziuje nastavit’ heslo pouzivatel'a. Heslo pouzivatel’a
Password nemdzete pouZzit’ na otvorenie nastavenia systému BIOS pocas

testu POST.
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Napéjanie

ACPI Suspend
Type

Specifikuje typ pozastavenia rozhrania rozsirenej konfiguracie

a napajania (ACPI). ACPI je Specifikdcia riadenia napéjania,
ktora povol'uje operaénému systému kontrolovat’ mnozstvo
energie dodavanej do kazdého zariadenia pripojeného k pocitacu.
Predvolena hodnota je S3.

AC Recovery

Specifikuje spravanie systému po obnoveni z vypadku napéjania.
* On — pocita¢ sa zapne po obnoveni z vypadku napéajania.
» Off — pocita¢ zostane vypnuty.

 Last — pocita¢ sa vrati do stavu napajania, v ktorom bol pred
vypadkom.

Remote Wake Up

Upozorni poéitac, aby sa zapol, ked’ sa pouzivatel’ pokusi ziskat’
pristup k pocitacu cez siet’ LAN.

Wake-Up By
Ring

Upozorni pocitac, aby sa zapol, ked’ je na modeme detegovany
prichadzajuci hovor.

Auto Power On

Umoziuje nastavit’ alarm a automaticky zapnut’ pocitac.

Zavedenie

Hard Disk Boot

Nastavuje prioritu zavedenia pevného disku. Zobrazené polozky

Priority sa aktualizuju dynamicky v zavislosti od detegovanych pevnych
diskov.

First Boot Sluzi na nastavenie poradia zavadzania zariadenia. Ako moznosti

Device through sazobrazuji iba zariadenia, ktoré mozno zaviest a ktoré su

Third Boot pripojené k poéitacu.

Device

Boot Other
Device

Umoziuje zavadzat systém z inych zariadeni, ako napr.
pamitovy kl'ag.

Ukoncenie

Exit Options

Ponuka moznosti: Exit Saving Changes (Ukoncit’ ukladanie
zmien), Exit Discarding Changes (Ukon¢it’ zruSenie zmien),
Load Setup Default (Nacitat’ predvolené nastavenie) a Discard
Changes (Zrusit’ zmeny).
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Zavadzacia postupnost’

Této funkcia vam umoziiuje zmenit’ poradie zavadzania pre zavadzacie
zariadenia nainstalované na pocitaci.

Nastavenia moznosti

+ Disketova jednotka — pocita¢ sa pokusa zaviest’ systém z disketovej jednotky.
Ak disketa v jednotke nie je zavediteIna, ak sa v jednotke nenachadza ziadna
disketa alebo ak v pocitaci nie je namontovana disketova jednotka, pocitac sa
pokusi zaviest’ systém z nasledujuceho zavediteného zariadenia v zavadzacom
poradi.

* Pevny disk - Pocita¢ sa pokusa zaviest systém z primarneho pevného disku.
Ak na disku neexistuje opera¢ny systém, pocita¢ sa pokusi zaviest’ systém
dalsieho zavadzacieho zariadenia v poradi zavadzania.

* CD disk — Pocitac sa pokiisa zaviest' systém z CD disku. Ak nie je v jednotke
ziadny CD disk, alebo ak CD disk neobsahuje operacny systém, pocitac sa pokusi
zaviest systém z d’alSieho zaveditelného zariadenia v zavadzacom poradi.

* Zariadenie USB Flash — VloZte pamit'ové zariadenie do USB portu
a reStartujte pocitac. Ked’ sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazi
F12= Boot Menu, stlacte <F12>. BIOS zisti zariadenie a prida moznost’
USB flash do ponuky zavadzania.

[E4 POZNAMKA: Aby bolo mozné zavedenie zo zariadenia USB, musi byt toto
zariadenie zavadzacie. Aby ste sa uistili, Ci je zariadenie zavadzacie, pozrite si
dokumentaciu k zariadeniu.

Q POZNAMKA: Chybové hlasenie sa zobrazi len vtedy, ak sa pocita& pokusil
zaviest systém z kazdého zariadenia v poradi zavadzania, ale operacny systém
sa nenasiel.

Zmena poradia zavadzania v aktualnom zavedeni

Tato funkciu mozete pouzivat’ napr. na urcenie zavedenia systému z CD disku,
aby ste mohli pouzit’ Dell Diagnostics na nosici Drivers and Utilities. Ked’ v§ak
dokoncite diagnostické testy, pocita¢ bude zavadzat systém z pevného disku. Tuto
funkciu méZzete pouzit’ na zavedenie systému pocitaca z USB zariadenia (napr.
pamitového kl'uca alebo z jednotky CD-RW).

Q POZNAMKA: Ak zavadzate systém z disketovej jednotky USB, najskor musite
v programe Nastavenie systému nastavit disketovu jednotku na OFF.
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1

Ak zavadzate systém z USB zariadenia, zapojte USB zariadenie
do konektora USB (pozri ,,Pohl'ad zozadu‘ na strane 13).

Zapnite alebo restartujte pocitac.
Ked’ sa zobrazi logo DELL, ihned’ stlacte klaves <F12>.

Q POZNAMKA: Drzanie klavesu po dihgiu dobu méze sposobit poruchu
kldvesnice. Aby ste predisli mozZnej poruche klavesnice, klaves <F12>
stlaCajte a uvolfiujte v pravidelnych intervaloch kym sa neobjavi ponuka
zavadzacieho zariadenia.

Ak budete ¢akat’ prili§ dlho a zobrazi sa logo operacného systému, pockajte,
kym sa zobrazi pracovna plocha Microsoft Windows, pocita¢ vypnite a cely
postup zopakujte.

V ponuke zavadzacieho zariadenia pouzite na zvyraznenie zariadenia, ktoré
sa ma pouzit’ len na aktualne zavedenie, klavesy so Sipkami nahor a nadol alebo
stlacte prislusné ¢islo na klavesnici a potom stlacte klaves <Enter>.

Napriklad ak zavadzate systém z pamitového kI'ica USB, zvyraznite
USB Flash Device a stlacte <Enter>.

4 POZNAMKA: Aby bolo mozné zavedenie zo zariadenia USB, musi byt toto
zariadenie zavadzacie. Aby ste sa uistili, Ci je zariadenie zaveditelné, pozrite
si dokumentaciu k zariadeniu.

Zmena poradia zavadzania systému pri d'alSich zavadzaniach

1

Otvorte program Nastavenie systému (pozri ,,Spustenie programu Nastavenia
systému“ na strane 53).

Pomocou klavesov so Sipkami vyznaéte polozku ponuky Zaviest’a stlacenim
klavesu <Enter> sa dostanete do tejto ponuky.

Q POZNAMKA: Pre pripad obnovenia si zapite aktualne poradie zavadzania.

V zozname zariadeni sa mdZete postivat’ pomocou klavesov so Sipkami nahor
a nadol.

Na povolenie alebo zakazanie zariadenia stlacte medzernik (povolené
zariadenia su zaciarknuté).

Zvolené zariadenie moZete postvat’ v zozname pomocou tlacidiel plus (+)
alebo minus (-).
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Priloha

Technické udaje

Q POZNAMKA: Ponuka sa moze lisit podfa regionu. Pre dalSie informacie tykajuce
sa konfiguracie vasho pocitaca kliknite na Start—> Pomoc a technicka podpora
a potom zvolte moznost na prezeranie informacii o vaSom pocitaci.

Procesor

Dell™ XPS™ 730

Dell XPS 730X

Typ procesora

Intel® Core™2 Duo (vykonny
dvojjadrovy)

Intel Core2 Quad (vykonny
Stvorjadrovy)

Intel Core2 Extreme (extrémne
vykonny §tvorjadrovy)

Intel Core i7

Intel Core 17 Extreme Edition

Vyrovnavacia paméat min. 4 MB min. § MB

Pamat’ Dell XPS 730 Dell XPS 730X

Typ 800 MHz a rychlejsia DDR3 1066 MHz a rychlejsia DDR3
pamit’ SDRAM bez pamét SDRAM bez
vyrovnavacej pamite; vyrovnavacej paméte;
pamait’ SLI pamit’ XMP

Zasuvky pre Styri tri

paméit'ové moduly

Kapacity pamite

512MB,1GB a2 GB

DDR3:1GB,2GB a4 GB
XMP:1GBa2GB

Minimalna pamat’

1 GB

3GB

Maximalna pamét’

8GB

12 GB

POZNAMKA: Dostupné mnozstvo pamte zavisi od
nainstalovaného operacného systému.
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Informacie Dell XPS 730 Dell XPS 730X
o pocitaci

Cipova sada nForce 7901 SLI Intel X58
Northbridge nForce 790i SLI SPP Intel 36s IOH
Southbridge nForce 790i SLI MCP Intel ICH10
Cip BIOS (NVRAM) 8 Mb 8 Mb

Siet'ové rozhranie

dve integrované sietové
rozhrania schopné komunikacie

dve integrované sietové
rozhrania schopné

10/100/1000 Mb/s komunikacie
10/100/1000 Mb/s
Video Dell XPS 730 Dell XPS 730X
Typ dudlna PCle x16 generacia2  dudlna PCle x16 generacia 2
jedna PCle x16 generacia 1 jedna PCle x16 generacia 2
Audio
Typ kanal HDA 7.1, kodek kanal HDA 7.1, kodek
Realtek 888 Realtek 888
Rozsirovacia Dell XPS 730 Dell XPS 730X
zbernica
Typ zbernice PCI Express x1 a x16 PCI Express x1 a x16
PCI 32-bit PCI 32-bit
PCI
Konektor dva jeden
Velkost konektoru 124 pélov 124 pdlov
Datova Sirka 32 bitov 32 bitov
konektoru
(maximum)
Rychlost’ zbernice 33 MHz 33 MHz
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RozSirovacia Dell XPS 730 Dell XPS 730X

zbernica

PCI Express x1
Konektor jeden x1 dvax1
Velkost konektoru 36 pdlov 36 polov

Datova Sirka

1 draha PCI Express

1 draha PCI Express

generacia 1

Konektor

Vel’kost' konektoru
Datova Sirka
konektoru
(maximum)

Priepustnost’
zbernice

jeden x16
164 polov
16 PCI Express pripojeni

zasuvka x16 obojsmerna
rychlost’ — 40 MB/s

konektoru
(maximum)
Priepustnost’ zasuvka x1 obojsmerna zasuvka x1 obojsmerna
zbernice rychlost — 2,5 MB/s rychlost — 2,5 MB/s
PCI Express x16
generacia 2
Konektor dvax16 tri x16
Velkost’ konektoru 164 pdlov 164 pdlov
Datova Sirka 16 PCI Express pripojeni 16 PCI Express pripojeni
konektoru
(maximum)
Priepustnost’ zasuvka x16 obojsmerna zasuvka x16 obojsmerna
zbernice rychlost’ — 80 MB/s rychlost’ — 80 MB/s
PCI Express x16

N/A
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Jednotky

Dell XPS 730

Dell XPS 730X

Dostupné zariadenia

Sériovy pevny disk ATA
(SATA)

Disketova jednotka
Napalovacka Blue-Ray
diskov (BD) SATA
Kombinovana jednotka
SATA BD/DVD

Jednotka SATA DVD+/-RW
Kombinovana jednotka
CD-RW/DVD

Citatka pamitovych médii

v

N

XN N \x

v

Pristupné externe

dve 3,5" Sachty pre
jednotku

Styri 5,25" Sachty pre
jednotku

dve 3,5" Sachty pre
privodny kabel

Styri 5,25" Sachty pre
jednotku

Pristupné interne

Styri 3,5" Sachty pre pevné
disky

Styri 3,5" Sachty pre pevné
disky

v = Podporované; X = Nepodporované

Konektory

Dell XPS 730

Dell XPS 730X

Externé konektory

68

IEEE 1394a

Siet'ovy adaptér
PS/2 (klavesnica a mys)
USB

Audio

Jednotka

[ Priloha

6-kolikové konektory na
prednom a zadnom paneli

dva konektory RJ45
dva 6-kolikové mini-DIN

dva na prednom paneli,
Sest’ na zadnom paneli

a $tyri interné konektory
vyhovujiuce USB 2.0
kanalovy zvuk HDA 7.1
vzadu; vystup S/PDIF
vzadu; konektory pre
slichadla a mikrofon
vpredu, interny S/PDIF

jeden port eSATA

6-kolikové konektory na
prednom a zadnom paneli

dva konektory RJ45
dva 6-kolikové mini-DIN

dva na prednom paneli,
Sest’ na zadnom paneli

a $tyri interné konektory
vyhovujiuce USB 2.0
kanalovy zvuk HDA 7.1
vzadu; vystup S/PDIF
vzadu; konektory pre
slichadla a mikrofon
vpredu, interny S/PDIF

jeden port eSATA



Konektory (pokracovanie) Dell XPS 730 Dell XPS 730X

Konektory systémovej dosky

Jednotka IDE jeden 40-kolikovy N/A
konektor

Sériova jednotka ATA Sest’ 7-kolikovych osem 7-kolikovych
konektorov konektorov

Disketova jednotka jeden 34-hrotovy konektor N/A

Ventilator jeden4-kolikovy konektor; jeden4-kolikovy konektor;
pét 3-kolikovych pétic pét 3-kolikovych pétic

PCI dva 124-kolikové jeden 124-kolikovy
konektory konektor

PCI Express x1 dva 36-kolikové konektory dva 36-kolikové konektory

PCI Express x16 tri 164-kolikové konektory tri 164-kolikové konektory

eSATA jeden interny eSATA jeden interny eSATA

Ovladacie prvky a diédy LED

Ovladaci prvok napajania tlacidlo

Dioda LED napéjania biele svetlo — blikajuca biela v stave spanku; svietiaca
biela v stave zapnutia

Didda LED pristupu k biela
pevnému disku

Diéda LED integrity linky (na  * Zelena — medzi 10 Mb/s sietou a pocitacom existuje

integrovanom sietovom dobré spojenie.

adaptéri) * Oranzova — medzi 100 Mb/s siet'ou a pocitacom
existuje dobré spojenie.

« Zltd — medzi 1000 Mb/s (1 Gb/s) sietou a pocitatom
existuje dobré spojenie.

* Zhasnuta (nesvieti) — pocita¢ nezistil ziadne fyzické
spojenie so siet'ou.

Dioda LED aktivity (na « ZIté blikajice svetlo — indikuje aktivitu na sieti.
integrovanom sietovom

o * Zhasnuta (nesvieti) — indikuje, Ze na sieti neprebieha
adaptéri)

ziadna aktivita.

Dioda LED pohotovostného ~ modra AUXPWR na systémovej doske
napajania
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Ovladacie prvky a diédy LED (pokracovanie)

Di6dy LED predného panela  Desat’ viacfarebnych diod LED poskytuje osvetlenie
predne;j Casti pocitaca.

Di6édy LED zadného panela Styri viacfarebné diédy LED poskytuju osvetlenie
panela vstupov/vystupov v zadnej Casti pocitaca.

Napajanie

Napéjanie jednosmernym A VAROVANIE: Ak chcete zniZit' riziko poZiaru,

pradom zasahu elektrickym prudom alebo zranenia,
nepretaZujte elektrickl zasuvku, rozvodku ani
nahradnu zasuvku. Celkovy menovity ampérovy
vykon vSetkych zariadeni zapojenych do elektrickej
zasuvky, rozvodky alebo inej zasuvky, by nemal
prekrocit 80 percent menovitého vykonu odbogky.

Prikon 1 kW

Napitie (pozri bezpe¢nostné napajaci zdroj so Sirokym rozsahom — 90 V az 265 V
pokyny, ktoré boli dodanés pri 50/60 Hz

pocitatom)
Volitel'ny zalozny zdroj Menovity vystupny vykon musi byt’ 1,5 kW alebo vyssi
Zalozna batéria 3-V CR2032 litiova gombikova

Fyzické vlastnosti

Vyska

Bez podstavca 55,5 ecm (21,9 palcov)

S podstavcom 57,2 em (22,5 palcov)
Sirka

Bez podstavca 21,9 cm (8,6 palcov)

S podstavcom 35,6 cm (14,0 palcov)
Hibka 59,4 cm (23.4 palcov)
Hmotnost’

Typicka konfiguracia 21,7 kg (47,8 libier)

Maximalna konfiguracia 25,6 kg (56,4 libier)
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Poziadavky na prostredie

Teplota
Prevadzkova

Skladovacia

10 az 35 °C (50 az 95 °F)
—40 a7 65 °C (~40 a7 149 °F)

Relativna vlhkost’

20 % az 80 % (nekondenzujiica)

Maximalne vibracie
Prevéadzkovy stav

Skladovanie

0,25 G pri 3 az 200 Hz pri 0,5 oktave/min.
0,5 G pri 3 az 200 Hz pri 1 oktave/min.

Maximalny naraz

Prevadzkovy stav

Skladovanie

dolny polsinusovy impulz so zmenou v rychlosti 50,8
cm/s

27-G aerodynamicky obdiZnikovy priebeh so zmenou
v rychlosti 508 cm/s

Nadmorska vyska
Prevadzkovy stav
Skladovanie

Kontaminujtce latky
prenasané vzduchom

—15,2 a7z 3048 m (-50 az 10 000 stdop)
—15,2 az 10 668 m (—50 az 35 000 stop)
(2 alebo nizsia, ako je definované v ISA-S71.04-1985

Oznamenie o vyrobku Macrovision

Tento vyrobok je vybaveny technoldgiou na ochranu autorskych prav, ktora

je chranena niektorymi patentmi USA a d’al$imi pravami v spojitosti s dusSevnym
vlastnictvom Macrovision Corporation a ostatnych drzitelov prav. PouZitie tejto
technoldgie na ochranu autorskych prav musi byt schvalené Macrovision Corporation
aje vyhradené len pre domace alebo iné obmedzené pouzitie, ak nebolo spolocnost'ou
Macrovision povolené inak. Spétné inZinierstvo a demontaz st zakazané.
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Kontakty na spoloénost’ Dell

Spolo¢nost’ Dell mozete kontaktovat’ cez Internet alebo telefonom:
* Podporu na webe najdete na adrese support.dell.com.

* Na celosvetovi podporu cez Internet pouzite ponuku Choose
A Country/Region v spodnej Casti stranky alebo si pozrite webové adresy,
ktoré s uvedené v nasledujucej tabulke.

Q POZNAMKA: V urgitych krajinach je podpora &pecificka pre poitace Dell ™
XPS™ k dispozicii na samostatnom telefénnom ¢isle uvedenom pre zt¢astnené
krajiny. Ak nie je uvedené telefénne Cislo Specifické pre pocitace XPS, spolo¢nost
Dell méZete kontaktovat cez uvedené Cislo podpory a va$ hovor bude néleZite
presmerovany.

+  Pri telefonickej podpore pouzite telefonne a smerovacie ¢isla z nasledujuce;j
tabul’ky. Ak neviete, ktoré smerovacie Cisla treba pouzit, kontaktujte
miestneho alebo medzinarodného operatora.

* Uvedené kontaktné tidaje boli povazované za spravne v ¢ase odoslania tohto
dokumentu do tlace a podliehaju zmenam.

Typ podpory Smerové Cisla,
miestne Cisla a

bezplatné telefénne Cisla

Webové a e-mailové adresy

Telefon 1-800-232-8544
Webova podpora support.dell.com/support/
supportrequests/create.aspx

On-line chat support.dell.com/support/
topics/global.aspx/support/

gen/chat

Komunitné fora dellcommunity.com/
supportforums

Fora hier/XPS dellcommunity.com/
supportforums/

?category.id=Gaming
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Akceleracia TCP/IP, 22

B
bezpecnostné pokyny, 8
BIOS, 53

c

CD disky
operacny systém, 7

CD Operating System, 7

chybové hlasenia
zvukové signaly, 37

D

Dell
kontaktovanie, 71-72

Dell Network Assistant, 35
Dell Support 3, 34
DellConnect, 35

diagnostika
zvukové signaly, 37

dokumentacia
servisna prirucka, 7

Technologicka prirucka Dell, 8

ESA, 26

H

hardvér
konflikty, 38
zvukové signaly, 37

IEEE
konektory, 12, 14

informacie o ergonomii, 8§

informacie o poziadavkach
predpisov, 8

informacie o zaruke, 8
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karty
zasuvky, 14

klavesnica
konektor, 14

konektory
IEEE, 12, 14
klavesnica, 14
line-in, 15
line-out, 15
mys, 14
napdjanie, 13
sietovy adaptér, 16
sluchadla, 12, 15
USB, 12, 16
zvuk, 15

konektory zvuku
line-in, 15
line-out, 15

konflikty

nekompatibilita softvéru
a hardvéru, 38

konflikty IRQ, 38

kontaktovanie spolo¢nosti
Dell, 72

kontrolka napajania
stavy, 41

L

Licen¢na zmluva s koncovym
pouzivatel'om, 8
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napajanie
konektor, 13

problémy, 41
tlacidlo, 10

nastavenia
nastavenie systému, 53

Nastavenie systému, 25, 53

nastavenie systému, 53
moznosti, 55
obrazovky, 54
spustenie, 53

NVIDIA ESA, 26

NVIDIA FirstPacket, 21

o

odstraiiovanie problémov
konflikty, 38
Sprievodca pri rieSeni problémov
s hardvérom, 38

operacny systém
opétovna instalacia, 7
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pamait

problémy, 40
pevny disk

problémy, 40
pocitac

zvukové signaly, 37
podpora

kontaktovanie spolo¢nosti
Dell, 71-72

problémy

konflikty, 38

napajanie, 41

pamit’, 40

pevny disk, 40

stavy kontrolky napéjania, 41

zvukové signaly, 37
procesor

typ, 65

S
Servisna prirucka, 7
siet’

konektor, 16
Skontrolovat disk, 40

slachadla
konektor, 12, 15

softvér
konflikty, 38

Sprievodca pri rieSeni problémov
s hardvérom, 38

T

technické udaje
fyzické, 70
informacie o pocitaci, 66
jednotky, 68
konektory, 68
napajanie, 70
ovladacie prvky a kontrolky, 69
pamat, 65
poziadavky na okolité

prostredie, 71

procesor, 65
roz§irovacia zbernica, 66
technické, 65
video, 66

Technologicka priruc¢ka Dell, 8

telefonne ¢isla, 72

U

USB
konektor, 16
konektory, 12
zavedenie zo zariadeni, 62

\'
Vykon NVIDIA, 26

w

Windows XP
opdtovna instalacia, 7
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Zavadzacia postupnost’, 62

zavadzacia postupnost
nastavenia moznosti, 62
zmena, 62-63

zavedenie
zo zariadenia USB, 62

zvukové signaly, 37
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